Ciudad de Panama, 02 de noviembre de 2022.

Ing. Domiluis Dominguez

Director de Evaluacion Ambiental
MINISTERIO DE AMBIENTE — Panama Metro
E.S.D.

Respetado Director Castillo:

Por medio de la presente, yo, Carlos Cecilio Petit Quiel, varén, mayor de edad, con cédula
de identidad personal N° 4-283-770, con domicilio en el corregimiento de Juan Diaz, distrito
de Panam3, en calidad de Representante Legal de SERVICIO DE INGENIERIA Y
MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), sociedad Promotora del Proyecto
denominado ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO
POTREROQ”, a desarrollarse sabre la servidumbre vial del Ministerio de Vivienda y
Ordenamiento Territorial (MIVIOT), certificacion N° 14.1003-1250-2021, localizada en la
comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo, provincia de
Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besiké, comarca Ngébe Buglé; procedo a realizar una formal respuesta
a la Nota DEIA-DEEIA-AC-0165-0111-2022, que Usted me dirige, relacionada con dicho
Estudio y Proyecto.

De igual forma, hago constar que autorizo a Lorena Del C. Bésquez R. con CIP N° 9-718-
1197 para que pueda entregar o retirar en mi nombre, cualquier notificacion o
documentacion adicional ante el Ministerio de Ambiente relacionado con el proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”".

Anexo a esta carta usted encontrara la pregunta y respuesta correspondiente.

Atentamente,

Sr. Carlos Cecilio Petit Qu&e‘l
C.I.P. N°® 4-283-770

Representante Legal de SERVI
S. A. (SIMEL)
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A continuacion, se presentan las respuestas a las interrogantes de la Nota de Ampliacion
DEIA-DEEIA-AC-0165-0111-2022 del Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto
denominado ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”
de SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL):

1. Enla pagina 8 del EslA, punto 3. INTRODUCCION, se indica “Cabe resaltar el hecho
de que la entidad ejecutora es la Oficina de Electrificacion Rural (OER), del Ministerio
de la Presidencia, oficina creada con la finalidad de satisfacer las necesidades de
servicio eléctrico en las comunidades y areas rurales no servidas, no rentables y no
concesionadas [...] Por lo que mediante licitacién a SIMEL, S. A., le es adjudicado el
contrato N° JA10108728 para construir y ser promotora del proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO’, en
representacion de la OER que supervisara la obra hasta su entrega a satisfaccion”,
por lo anterior se le solicita:

a. Presentar el contrato de adjudicacion u orden de proceder de la empresa
promotora (SIMEL) con la Oficina de Electrificacién Rural (OER) (Ministerio de la
Presidencia).

Respuesta: De forma aclaratoria, el contrato de adjudicacion u orden de proceder de
la empresa promotora (SIMEL), es con la sociedad ENEL FORTUNA, S. A., ya que
esta ultima es la contratante en virtud del convenio de construccién de proyectos de
electrificacion entre la OER y ENEL FORTUNA, S. A.

Po lo que, anexo a este documento, se incluye la nota EF-GG-00086-2022 dirigida al
Director Domiluis Dominguez, donde el Gerente General de Enel Fortuna, S. A,,
aclara dicho convenio.

Ademas, se presenta el Convenio FER N° 004-2021, que establece los términos y
condiciones para la construccién de proyectos de Electrificacion como aporte al Fondo
de Electrificacion Rural, celebrado entre el Ministerio de Obras Publicas/Oficina de
Electrificacion Rural (OER) y la sociedad ENEL FORTUNA, S. A.; y el contrato N°
JA10108728 de adjudicacion u orden de proceder de la empresa promotora (SIMEL)
con la sociedad ENEL FORTUNA, S. A.



Enel Fortuna, S.A.

p \ Ave. Aquilino De La Guardia, Marbella Office Plaza, Piso 3
I Panamé, Republica de Panam4

Green Power T +507-831-6000 F +507-831-6021

Licenciado
Domiluis Dominguez
Director de Evaluacién de Impacto Ambiental

Ministro de Ambiente de Panama
Ciudad Panama

Panama, 23 de noviembre de 2022.
EF-GG-00086-2022

Respetado licenciado Dominguez:

En virtud de la nota DEIA-DEEIA-AC-0165-0111-2022, del 1 de noviembre de 2022, por la cual
se solicita a la empresa Servicios de Ingenieria y Mantenimiento Eléctrico, S.A. (SIMEL),
informacién aclaratoria del Estudio de Impacto Ambiental Categoria I, relativo al Proyecto de
Electrificacion Rural de Cieneguita a Alto Potrero; le adjunto copia del CONVENIO FER N°004-
2021, suscrito por la empresa Enel Fortuna, S.A. con la Oficina de Electrificacion Rural del
Ministerio de Obras Publicas, mismo que cuenta con el refrendo de la Contraloria General de la
Republica, como parte de los compromisos adquiridos por la empresa, como agente del mercado
de generacion eléctrica y en virtud de los establecido en la Ley 6 de 1997.

A través de este convenio, la empresa Enel Fortuna, S.A., se compromete a realizar los aportes
al Fondo de Electrificacion Rural mediante proyectos de electrificacion, por el monto del 1% de
las utilidades netas antes de impuestos, de acuerdo con lo sefialado, en la ley supra citada, a fin
de promover la electrificacién en las areas rurales, es decir no servidas, no rentables y no
concesionadas. Por este motivo Enel Fortuna, S.A., designé a la empresa subcontratista SIMEL,
S.A,, adjudicataria del contrato de disefio, suministro y construccién del proyecto en cuestion; que
tiene como objetivo la entrega de la linea de distribucion, postes, luminarias, herrajes y todos los
elementos requeridos para la electrificacion de 321 viviendas.

Esperamos que con esta aclaracién se pueda continuar con el tramite de evaluacién del Estudio
de Impacto Ambiental, y podamos culminar esta obra en beneficio de estas comunidades, para
mejorar su calidad de vida, educacion y salud.

Agradecemos de antemano la atencién que le preste a la presente misiva.

Atentamente,

Maximilian Winter Bassett
Gerente General
Enel Fortuna, S.A.

L) P P
| % ) Enel Fortuna, S.A. ~ Apartado 0831- 02438, Paitila Panam4, Replblica de Panama
14¥  www.enelareenpower.com
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

CONVENIO FER N° 004-2021

CONSTRUCCION DE PROYECTOS DE ELECTRIFICACION COMO APOR
AL FONDO DE ELECTRIFICACION RURAL, CELEBRADO ENTRE EL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS/OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL
(OER) Y LA SOCIEDAD ENEL FORTUNA,, S.A.

Entre los suscritos a saber, RAFAEL JOSE SABONGE V., varén, de nacionalidad
panameiia, mayor de edad, portador de la cédula de identidad personal N° 8-721-2041, en su
condicion de Ministro y Representante Legal de EL MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS, con domicilio en la provincia y distrito de Panama, corregimiento de Ancon,
area de Balboa, Avenida Rémulo Escobar Bethancourt, Edificio 768, quien en adelante se
denominari EL MINISTERIO/OER, por una parte, y por la otra, JESSE ANN DUARTE
CHANG, mujer, mayor de edad, de nacionalidad panameiia, portadora de la cédula de
identidad personal N° 8-728-697, actuando en su condicién de Apoderada General de ENEL
FORTUNA, S.A., sociedad anénima panamena inscrita en el Registro Pﬁblico, a la Ficha
340438, Rollo 57983 e imagen 38, domiciliado en la provincia de Panama, Distrito de
Panamé, Avenida Aquilino de la Guardia, Bella Vista, PH Marbella Office Plaza, piso No. 3
quien en adelante se denominara ENEL, y quicnes conjuntamente se denominaran LAS
PARTES, acuerdan celebrar ¢l presente Convenio de Términos y Condiciones para la

construccion de proyectos de electrificacion rural, bajo las siguientes clausulas:

PRIMERA: DEL OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto establecer los Términos y Condiciones para el

financiamiento y ejecucion de proyectos de electrificacién rural, acogiéndose ENEL, a lo

establecido en el Texto Unico de la Ley N.°6 de 3 de febrero de 1997 ordenado por la Ley

N.©194 de 31 de diciembre de 2020, y por lo establecido en el Decreto Ejecutivo N.°765 del

26 de noviembre de 2020.

~7 ¢E8 W

SEGUNDA: DE LA SOLICITUD
EL MINISTERIO/OER remitira nota a ENEL, en la cual expresara la intencién de realizar

proyecto (s) de electrificacién rural. Dicha nota contemplara los siguientes elementos:

comunidad, corregimiento, distrito y provincia, coordenadas de ubicacién, cantidad de

viviendas a beneficiar, kilémetros de linea u otras fuentes de energia e instalaciones internas.

EL MINISTERIO/OER, también podri recibir solicitud formal por parte de ENEL, en la

que éste exprese su interés en realizar inversion anual de electrificacion rural mediante
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definir la solucion energética a utilizar.

EL MINISTERIO/OER, una vez se realicen las gestiones y evaluaciones correspondicnte
para definir Jos datos geograficos, sociales y demas datos vinculantes de los proyectos, debe
pasar los mismos a ENEL, quien deberd, a su vez, valorar econémicamente el o los
proyectos, con la finalidad de identificar ¢l monto a descontar como proyectos de
electrificacion rural. Adicionalmente, ENEL debe proyectar el costo a futuro estimando la

fecha de la oferta y la fecha de la ejecucion del trabajo.

Una vez definido el proyecto o los proyectos a realizar, el MINISTERIO/OER evaluara los
costos de inversion y el alcance de los mismos, indicandole a ENEL, su aceptacion o Visto
Bueno. Tendrén prioridad los proyectos que se encuentren en las areas circundantes a las

plantas de generacion de ENEL.

Para definir y acordar los proyectos a realizar, se verificara que el saldo disponible en el
Fondo de Electrificacién Rural sea superior o igual a los costos de inversién; y una vez
ejecutados los proyectos, se procederé a gestionar y realizar el descuento de inversion que
seqala el Texto Unico de la Ley N° 6 de 1997 ordenado por la Ley N °194 de 2020, y lo
establecido segiin el Decreto Ejecutivo N° 765 de 2020.

EL MINISTERIO/OER informara a la Autoridad Nacional de los Servicios Piblicos sobre
los proyectos ejecutados, una vez sean reconocidos para el descuento de inversién anual en
electrificacion rural realizado por ENEL, con el fin de identificar que éste ha realizado el

aporte correspondiente al Fondo de Electrificacion Rural.

LAS PARTES convienen acatar las disposiciones legales del Texto Unico de la Ley N° 6 de
3 de febrero de 1997 ordenado por la Ley N° 194 de 31 de diciembre de 2020, al igual que
con el Decreto Ejecutivo N° 765 de 26 de noviembre de 2020, relativo a efectuar el
correspondicnte aporte al Fondo de Electrificacion Rural a través de ejecucion de proyectos,
o bien por medio de aporte a la Cuenta Unica del Tesoro nimero 10000178643 (por
transferencia electronica- ACH) y remitir a la Oficina de Electrificacion Rural el

comprobante o imagen de la transferencia bancaria efectuada, con los formalismos

correspondientes.

R
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De cfectuar el aporte mediante proyectos de inversion y quedar algdn remanen
podri incluir dicho remanente dentro de los proyectos a desarrollar en el sigu

completarlo mediante pago o aporte directo.

Si el proyecto u obra a cjecutar supera ¢l monto del aporte anual que corresponde a ENEL,
EL MINISTERIO/OER deberi reconocerle dicho excedente en el siguiente periodo o ano.

En cualquiera de los casos, EL MINISTERIO/OER, notificard formalmente a ENEL, sobre

dicha condicion.

TERCERA: GENEROS DE PROYECTOS DE ELECTRIFICACION RURAL
Los proycctos de electrificacion rural a realizar por ENEL, podran consistir en soluciones
energéticas tales como: extension de lineas eléctricas, sistemas aislados que pueden
s o paneles solares, sistemas edlicos, mini

comprender la utilizacién de sistemas fotovoltaico
ando sea aceptable

y micro redes eléctricas, 0 cualquier otra solucién aplicable siempre y cu

porel MINISTERIO/OER y ENEL, por escrito mediante nota formal.

CUARTA: DE LOS PAGOS PARA LA EJECUCION DE LOS PROYECTOS
ENEL, seri responsable de la contratacién y pagos de los servicios de la empresa
subcontratista, con personal idéneo, debidamente registrada ante la Junta Técnica de
Ingenieria y Arquitectura de acuerdo a las leyes de la Republica de Panamé, para la ejecucion

de los proyectos de electrificacion rural.
Que a requerimiento de EL MINISTERIO/OER; ENEL, podra incluir a EL

MINISTERIO/OER en la gestion d
para la contratacién del contratista que sera adjudicado

¢ revision y homologacién del pliego licitatorio

(Aspectos Técnicos exclusivamente)

para la ejecucion de o lo (s) proyecto (s).
g1 (B WL

QUINTA: DE LAS OBLIGACIONES DE ENEL

Este se obliga a cumplir fielmente con todas las leyes, ordenanzas provinciales, acuerdos y

disposiciones municipales vigentes, al igual que se debe cumplir con las disposiciones o

requisitos de la empresa de distribucion eléctrica del dre
as establezcan, sin costo alguno para

a, asi como asumir todos los gastos

derivados de la correcta ejecucion del proyecto, que ést;

EL MINISTERIO/OER. Por su parte, EL MINISTERIO/OER, como institucién publica
procurard en el marco de sus competencias y facultades brindar el apoyo a ENEL, en los
trédmites que requiera realizar ante las diversas instituciones del gobierno cuando ello fuere

pertinente y legalmente viable.

LAS PARTES, acuerdan la colocacion de un letrero que enuncie el inicio y culminacién del

proyecto, el cual debera contener especificaciones relacionadas al proyecto, monto del

g
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mismo, beneficiarios y a EL MINISTERIO/OER, dejando a discrecion de los estatutos o Pacto @U
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ademas, resaltar en cualquier evento, publicacion, informe, discurso, comunicado de preny
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conmemorativas u otro evento relacionado con los proyectos de electrificacion rural, la p; @
caso.

ENEL, se obliga a resaltar en cualquier cvento, publicacion, informe, discurso. comunicado de
prensa, placas conmemorativas u otro evento relacionado con los proyectos de electrificacion rural,
la participacion de EL MINISTERIO/OER, referencia que no podri ser sustituida por otro

organismo cn ningtin caso.

ENEL, se obliga a comunicar a EL MINISTERIO/OER, todas las acciones complementarias como
parte de la inversion del o los proyectos a realizar, y que una vez reconocidas podrd ejecutar 0

continuar con la ejecucion del o los proyectos.

SEXTA: DE LAS MODIFICACIONES O ENMIENDAS
El presente Convenio sélo podré ser modificado mediante consentimiento por escrito de LAS
PARTES, a través de adenda, la cual sera refrendada por la Contraloria General de la

Republica.

SEPTIMA: DE LA CESION

No serdn validas las cesiones de cualesquiera derechos, deberes y obligaciones dimanantes

del presente Convenio que realice cualquiera de LAS PARTES, sin consentimiento previo

y por escrito.

OCTAVA: DE LAS NOTIFICACIONES
Declaran LAS PARTES, que las notificaciones seran cfectuadas de forma personal en los domicilios

de cada una de cllas como sigue:

MINISTERIO/OER

Direccion: Calle Romulo Escobar Bethancourt, cdificio 768, Balboa, Ancon, Ciudad de
Panamd, Reptiblica de Panami.

Teléfono: 524-6210.

e-mail: lalessandria@mop.gob.pa

Atencion: Licdo. Leonardo Alessandria -Director Nacional de OER.

EL AGENTE DE MERCADO (ENEL)
Direccion: Ave. Aquilino de la Guardia, Bella Vista, PH Marbella Office Plaza, Piso No.3.

Teléfono: (507) 831-6000

6
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c-mail: maximilian.winter@enel.com

ol ;5'@

A\

Atencion: Maximilian Winter Bassett, en calidad de Gerente General y Apoderado G

en esta clausula debera ser comunicada por escrito a la otra dentro de un término no mayor

de cinco (5) dias habiles, luego de producido dicho cambio.

NOVENA: DE LA VIGENCIA

El término de duracion del presente Convenio serd de cuatro (4) afios, contados a partir de la
del refrendo del presente convenio, para la cjecucion de proyectos de electrificacion rural,
los cuales podran ser prorrogados de acuerdo el término de vigencia de los aportes al Fondo

que en Decreto Ejecutivo establezca el Organo Ejecutivo.

DECIMA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES, harin todo lo posible para solucionar de manera amigable y de comtn
acuerdo, toda disputa, controversia o reclamacién derivada de este Convenio, y si no pudiere
ser resuelta de esta forma, ser dilucidada de conformidad con lo que al respecto dispongan
las leyes vigentes de la Republica de Panamé, tomando como primera instancia lo que
disponga la Autoridad Nacional de los Servicios Puiblicos, quicn actita como ente regulador

y sancionador para todos los efectos del Fondo de Electrificacién Rural.

DECIMA PRIMERA: DE LA EXONERACION

ENEL, exonera y libera expresamente a EL MINISTERIO/OER, respecto de terceros por
demandas o acciones de cualquier indole promovida a causa de dafios o perjuicios reales o
infundados, como consecuencia de la ejecucion de cualquier acto material; del empleo de
cualquier persona, equipo, o método, por omision, negligencia o descuido de la compafiia
contratada para la ejecucion de los proyectos de electrificacion rural, asi como de cualquier

otra naturaleza que pudiera surgir con motivo o consecuencia de la ejecucion del presente

Convenio.

DECIMA SEGUNDA:
LAS PARTES han definido en comin acuerdo el listado de los proyectos a realizar, esto

comprende la informacion técnica, la ubicacion, las comunidades, distrito, provincia, tipo de
solucion cléctrica a utilizar, cantidad de beneficiarios aproximados y cantidad de viviendas
y su ubicacién especifica y debidamente identificadas, el cual se anexaré a este documento,

los cuales serdn realizados de acuerdo al monto que establece la certificacion o certificaciones

21 FED 'Nl'lﬁ&/

emitidas por la ASEP remitidas a la Oficina de Electrificacion Rural.
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DECIMA TERCERA: RECONOCIMIENTO

firma de ENEL, y de la Contraloria General de la Republica. El reconocimicnto de lads
invertidas lo hari EL MINISTERIO/OER a través de una certificacion que contard con
copia de dicho Informe, y se remitira a la Autoridad de los Servicios Publicos, (ASEP), para

el debido descuento.

DECIMA CUARTA: NORMAS APLICABLES PARA EL DESCUENTO

Que producto de dicho reconocimiento, EL MINISTERIO/OER, procede a descontar la
inversion que ENEL, debe realizar como aporte anual al Fondo de Electrificacion Rural
conforme a lo establecido en el Texto Unico de la Ley 6 de 1997 ordenado por la Ley 194 de
31 de diciembre de 2020 y por lo establecido en el Decreto Ejecutivo N.°765 del 26 de

noviembre de 2020, acorde a lo requerido por la Oficina de Electrificacion Rural.

DECIMA QUINTA: REQUISITOS

Previo a la cjecucion de los proyectos de inversién acordado ENEL, presentard a EL
MINISTERIO/OER para su aprobacién: Propuesta completa, cronograma detallado de
proyecto donde se establezca todas las actividades y tiempos requeridos para la ejecucion de
la obra. entre ellas estan: 1) trémites de servidumbre eléctrica con el MIVIOT, 2) permisos
comarcales (de requerirse), 3) Estudio de Impacto Ambiental, incluyendo sin limitar, el
inventario comarcal (de requerirse), 4) Permiso de servidumbre vial del MOP, 5) Permiso de
Poda y Tala, 6) Disefio de los planos eléctricos presentados a la Distribuidora, 7) Pago de
impuestos municipales y comarcales, 8) Instalaciones eléctricas internas, 9) Inspecciones con
¢l DINASEPI del BCBP para solicitar las Certificaciones Eléctricas, 10) Recepcion y
Acopios de Materiales, 11) Ahoyado e instalacion de Postes, 12) Instalacién de herrajes, 13)
Tendido de linea, 14) Instalacion de transformadores, 15) cualesquiera otra (s) actividades
para la correcta ejecucion del proyecto 16) Inspeccion Final por parte de las autoridades

competentes y vinculantes con el proceso en particular.

Reiterarle a ENEL, que deberi solicitar a la Empresa Distribuidora la vigilancia del proyecto
eléctrico antes de dar inicio con la construccion de la obra. Una vez cuenten con los planos
aprobados deberin entregar copia a colores a EL MINISTERIO/OER, copia de polizas,
copia de fianzas, Resolucion del Estudio de Impacto Ambiental aprobado por Mi Ambiente

(en los proyectos que se requieran los cuales deben ser superior a los Skm).

Una vez culminada la obra, ENEL, debera informar a EL MINISTERIO/OER para que

esta institucion remita Nota de Certificacion a la empresa de distribucion de la zona, a fin de
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solicitar la interconexion del proyecto elécetrico tal y como lo establece el Tituy
Reglamento de Distribucion y Comercializacion, emitido por la Autoridad Nacic ):{l
Scrvicios Piblicos (ASEP); por lo que EL MINISTERIO/OER, se comprometcy;

los mejores esfuerzos y el apoyo continuo para que la empresa distribuidora, nprUCh‘-/
construida, proceda a energizarlay con la contratacion del suministro eléctrico a los usuarior

de la comunidad, donde se ejecuta el proyecto.

DECIMA SEXTA: PRORROGA

ENEL, podra solicitar a EL MINISTERIO/OER prorroga si considera que no podrd
cumplir con el término de ejecucion establecido, por lo menos con treinta (30) dias de
anticipacion, a través de una nota, justificando las causas del atraso. ENEL, dard aviso escrito
a EL MINISTERIO/OER de los cventos de fuerza mayor o de caso fortuito registrados,
junto con todas las particularidades de todos los asuntos relevantes, y en la medida de lo
posible, un estimado preliminar del tiempo durante el cual se verd impedida de llevar a cabo
tales obligaciones. EL MINISTERIO/OER, s¢ compromete a contestar la solicitud en

mencion en un periodo no mayor a treinta (30) dias calendarios.

DECIMA SEPTIMA: FACULTADES

Que LAS PARTES convienen que cs facultad de EL MINISTERIO/OER, realizar la
inspeccion para el control de calidad de los materiales que ENEL, vaya a utilizar cn la
cjecucion de la obra, en el sitio de ésta, por lo tanto, se conficre a EL MINISTERIO/OER,
desde ahora la facultad de rechazar de manera justificada, oportuna y por escrito, cualquiera
de ellos, si los supervisores de la obra acreditados por EL MINISTERIO/OER, determinan
que los materiales no cumplen con la calidad requerida para dichos trabajos conforme a la
documentacion que haya sido previamente  presentada  por ENEL, a EL

MINISTERIO/OER para su aprobacion previo al inicio de ejecucion del proyecto.

DECIMA OCTAVA: FIANZAS Y POLIZAS

ENEL, deberi solicitar a su contratista, garantizar los proyectos a través de una Fianza de
Cumplimiento por el 50% del valor total de los proyectos, y debe estar constituida a nombre
de la empresa distribuidora y ENEL, que cubra el periodo de ejecucion y que garantice

cualquier vicio redhibitorio, defectos y/o vicios ocultos, a favor de la empresa distribuidora,

por un periodo de dos (2) anos.

Asi mismo, ENEL, deberi solicitar a su contratista una Poliza de Responsabilidad Civil por

¢l 20% del costo total de los proyectos, que cubra dafios a terceros durante la ejecucion de

los proyectos, cuyos acreedores seran, ENEL, y EL MINISTERIO/OER.

21 FEB WL
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DECIMA NOVENA: INSPECCIONES

Que, durante el periodo de ejecucion de la obra, ENEL, deberd

necesarias, a fin de constatar el avance.

VIGESIMA: COPIAS
ENEL, deberd proporcionar una copia, con sellos de la empresa, del pliego del proyecto con
todos sus adjuntos (previo a la licitacién u escogencia de la empresa contratista), a EL

MINISTERIO/OER para su debido manejo de informacién y control de archivos de cada
proyccto.

VIGESIMA PRIMERA: DEL REFRENDO

Este Documento requiere, para su validez y perfeccionamiento, del refrendo de la Contraloria

General de la Republica.

En fe de lo acordado, para mayor constancia, los suscritos debidamente autorizados para tal
efecto, celebran el presente Convenio, a los (/c//u// «/#~ 4 ¥ dias del mes de noviembre del

ano dos mil veintiuno (2021).

EL MINISTERIO/OER ENEL FORTUNA, S.A.

Plduct

JESSE ANN DUARTE CHANG.
Apod[_‘rada General.

REFRENDO

CONTRALORYA GENERAL DE LA

v

73 tEB 022

1INISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
ES COPIA AUTENTICA,

Pana% d 20272
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A la atencion de la

Compaiiia

SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S.A.

CUERPO PRINCIPAL DEL CONTRATO

Datos de Contratante

Compafiia

ENEL FORTUNA, S.A.

Direccion

Marbella Office Plaza (Torre Banistmo) Piso 3, Avenida Aquilino De
La Guardia,Corregimiento de Bella Vista, Panama

NUmero de Identificacion

57983-38-340438 DV00

Representante Legal:

Maximlian Winter Bassett

Coordinador de Contrato

Javier Gonzalez
Email: javier.gonzalez@enel.com
Tel. 6983-8267

encomienda al proveedor, como se indica a continuacion:

Datos del Proveedor

Denominacién Social

SERVICIO DE INGENIERIA'Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S.A.

Direccion

Juan Diaz, Ciudad Radial, Panama

Nimero de Identificacién

579266-1-447873 DV71

Representante Legal:

Carlos Cecilio Petit Quiel
ClIP:4-283-770
Email: carlos.petit@gruposimel.com

Coordinador de Contrato

Lorena Bosquez
Email: lorena.bosquez@gruposimel.com
Tel.: 6373-6043

el contrato, como se indica a continuacién:

Datos del Contrato

Tipologfa de la Actividad

Trabajos

Tipo de documento Contractual

Contrato Cerrado

NUmero de Contrato

JA10108728

Valor del Contrato

Un millén sesenta y seis mil trescientos noventa y ocho délares con
11/100 (1,066,398.11 USD -United States Dollar) mas Impuesto de
Traslado de Bienes Materiales y Servicios (ITBMS)

Numero Proceso de Licitacion

ppr_25185
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PREMISAS

El Contrato esta formado y regulado por los siguientes documentos, en el siguiente orden de prevalencia:
1)  Cuerpo Principal del Contrato u Order Letter (el presente documento) ;

2) Especificaciones Técnicas- econémicas ENEL;

. Especificaciones Técnicas
1.i. Anexos Especificaciones Técnicas
L. BoQ - Lista de Conceptos y Precios.
i. BoQ - Lista de Precios
ii. BoQHSEQ

1. Requisitos de Salud, Seguridad y Medio Ambiente
i. HSE Terms Health, Safety and Environmental terms 2 edition (29/07/2021)
ii. HSE Requirements
ii. Requerimiento para contratista por COVID-19
iv. Politica de Calidad, Seguridad y Medioambiente, Politicas Enel.
v. Requisitos de Conduccién Segura

3) HSE Terms Health, Safety and Environmental terms - 2 edition (29/07/2021)_ Version en espaiiol
descargar en la siguiente pagina: https:/globalprocurement.enel. com/es/documentos/condiciones-salud-sequridad-

medio-ambiente

4) Condiciones Generales del Grupo ENEL. Las Condiciones Generales deben entenderse como un Unico documento
Condiciones Generales de contratacion Panama, 8% Edicion.

La version oficial de la Parte General esta redactada en idioma espafiol
https://globalprocurement.enel.com/documents/general-contract-conditions

El "Proveedor" reconoce que, con anterioridad a la firma del presente, ha tenido la oportunidad de revisar las
“Gondiciones Generales de contratacion Panama, 8 Edicion”. Por tanto entiende alcance de sus derechos y
obligaciones a los que estara sometido

5) APENDICES:

V. Cronograma
V. Seguros
VI Penalidades
Vil Garantias
VI, Hitos de pago
IX. Calendario de pagos ENEL
X. Formato de Relacion Valorada
XI. Requisitos especiales de facturacion y/o libertad de gravamenes
XiIl. Orden de Entrega/Proceder
XL Inspeccion y Prueba
XIV. Procedimiento de Coordinacion
XV. Subcontratacion Consideraciones Especiales
XVI. Formato de Renuncia y Finiquito.
XVIL. Solucién de conflictos —Arbitraje.
XVIIIL. Sustentabilidad
XIX. Declaracion del Proveedor
XX. Carta Anticorrupcion
XXI. Evidencia de la existencia y constitucion legal de Enel (Constitutiva y poderes).
XXII. Evidencia de la existencia y constitucion legal del Proveedor (Constitutiva y poderes).

En caso de conflicto o incompatibilidad entre los citados documentos, el orden de prioridad y prevalencia se determinara en
el orden progresivo especificado anteriormente, segun lo indicado en el articulo 5 de las Condiciones Generales.

6) OBJETO DEL CONTRATO

El presente Contrato tiene por objeto, de forma enunciativa mas no limitativa PROYECTO DE ELECTRIFICACION RURAL -

CIENEGUITA A ALTO POTRERO, DISTRITO DE BESIKO, COMARCA NGABE BUGLE.

7) CONDICIONES ECONOMICAS (Precio Contractual)

El Precio del contrato es de Un millon sesenta y seis mil trescientos noventa y ocho délares con 11/100 (1,066,398.11
USD -United States Dollar) mas Impuesto de Traslado de Bienes Materiales y Servicios (ITBMS)

El precio del presente contrato sera fijo.

12



La Lista de Precios se detalla en el Apéndice Il BoQ-Lista de Conceptos y Precios.

\I:b,‘s Servicios Opcionales son a requerimiento de ENEL.
T

La ejecucion de los Servicios y Obras de este contrato se establecen conforme al Apéndice IV Cronograma.

9) FACTURACION Y PAGOS

9.1 Plazo Para el Pago de Facturas

Sin perjuicio de los requisitos establecidos en las Condiciones Generales de Contratacién Panama y en el presente, Enel
pagara al Proveedor la(s) factura(s) correspondiente(s), en la fecha mas préxima al calendario una vez culminado el término
especificado en el numeral 7.4.1 de las Condiciones Generales de Contratacion Panama 8?2 Edicion, siempre y cuando,
éstas se hayan recibido y contengan todos los requisitos fiscales aplicables.

9.2 Datos Bancarios Del Proveedor:

Beneficiario: SERVICIO DE INGENIERIA'Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S.A.

Banco: Banco General
Cuenta: 03-23-01-018977-9
Moneda: USD

Forma de Pago: Transferencia ACH

9.3 Datos Para la Facturacion:

El Proveedor debera enviar las facturas a la direccién de correo: contabilidad panama@enel.com, con copia al Coordinador
de Contrato de ENEL.

ENEL FORTUNA, S.A.
RUC 57983-38-340438 DV0O

Direccion: Marbella Office Plaza (Torre Banistmo) Piso 3, Avenida Aquilino de la Guardia, Corregimiento de Bella Vista,
Panama.

10) SEGUROS

De acuerdo a lo regulado en Apéndice V Seguros

11) PENALIDADES

De acuerdo a lo regulado en Apéndice VI Penalidades.

12) GARANTIAS ECONOMICAS

De acuerdo a lo regulado en Apéndice VIl Garantias.

13) RESPONSABILIDAD LIMITADA POR DANOS DIRECTOS E INDIRECTOS

1. Salvo en los casos de dolo, culpa o negligencia grave, la responsabilidad por dafos directos e indirectos de cada una de
las Partes por la ejecucion del Contrato no superara el 100 % del importe total del mismo. Tal importe se calculara incluyendo
revisiones de precios y ampliaciones y excluyendo las penalizaciones aplicadas, al no tener las mismas caracter
indemnizatorio.

2 La limitacién de responsabilidad por dafios directos e indirectos contenida en el apartado anterior no sera aplicable
en los casos en que la mencionada responsabilidad de la Parte incumplidora provenga de cualquiera de los siguientes
supuestos:

o Incumplimiento en materia Penal.

° Incumplimiento en materia de Proteccién de Datos de Caracter Personal o —
. Confidencialidad. .

° Incumplimiento en materia de Propiedad Industrial o Intelectual. ﬁ



° Incumplimientos en materia Medioambiental.
o Incumplimiento en materia Tributaria, Salarial, Seguridad Social, o Salud y Seguridad.

14) JURISDICCION E INTERPRETACION
Todas las disputas y controversias que deriven o guarden relacion con el Contrato, seran resueltas conforme a las Condiciones

Generales de Contratacién Panama 8% Edicion, caso contrario por los tribunales competentes de Panamé y bajo la
interpretacién de las leyes y normas aplicables en el pais.

ACEPTACION
Leido el presente Contrato y enteradas las Partes de su contenido y alcance legal, lo firman por duplicado y asi lo ratifican.

Las Partes:

Maximilian Winter Bassett

ENEL
Fecha, firma y sello— ,/

Carlos Cecilio Petit Quiel
SERVICIO DE INGENIERIAY MANTENIMIENTO ELECTRICO, S.A.

Fecha, firma y sello.

Area de Firma

(El Area de Firma se formateara automaticamente con los marcadores de posicién de firmas al comienzo del proceso de
firma)

LICDO. NATIVIDABIGIROS AGUILAR
Notarie-FTiblico Décimo Tercero
e
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2. En la pagina 21 del EslA 5.2. Ubicacion geografica incluyendo mapa en escala
1:50,000 y coordenadas UTM o geograficas del poligono del proyecto, se indica
“El proyecto se encuentra localizado en la regién occidental de Panama, y comprende
una extension de 10.0 km [...] A continuacién, se presentan las coordenadas del punto
inicial, cuatro puntos intermedios y punto final del proyecto [...]”, sin embargo,
mediante verificacion de coordenadas realizadas por la Direccion Informacion
Ambiental (DIAM), informa que con los datos proporcionados se determiné para la
linea eléctrica una longitud de 9.63 km. Por lo antes mencionado se solicita:

a. Verificar y presentar las coordenadas UTM con su respectivo DATUM de

referencia del recorrido de la linea eléctrica e indicar la longitud del mismo.
Respuesta: Segun el plano revisado por la empresa Naturgy, el alineamiento del
proyecto recorrerd una longitud aproximada de 10.80 km, por lo que, para mayor
presion, se presentan las coordenadas UTM DATUM WGS84 de todos los puntos
donde se instalaran los postes, desde el poste existente donde saldra el cableado
(PE-Inicio) en la comunidad de Cieneguita, hasta el Ultimo poste a instalar en la
comunidad de Alto Potrero (P211). Cabe destacar que hay una longitud de
aproximadamente 1.12 km donde ya hay instalados unos postes que pertenecen al
tendido de fibra Optica del sistema de red de comunicaciones, y que no forman parte
del presente proyecto.

ID ESTE | NORTE ID ESTE | NORTE ID ESTE | NORTE
PE-Inicio| 390064 | 920835 P18 | 390287 | 921709 P36 390974 | 922142
P1 390070 | 920930 P19 | 390336 | 921721 P37 390956 | 922190
P2 390087 | 921028 P20 | 390358 | 921761 P38 390959 | 922231
P3 390081 | 921078 P21 | 390400 | 921790 P39 391002 | 922322
P4 390060 | 921123 P22 | 390417 | 921839 P40 390989 | 922370
P5 390048 | 921171 P23 | 390458 | 921869 P41 390948 | 922400
P6 390035 | 921220 P24 | 390507 | 921886 P42 390934 | 922448
P7 390033 | 921270 P25 | 390541 | 921924 P43 390938 | 922497
P8 390035 | 921320 P26 | 390590 | 921937 P44 390945 | 922545
P9 390039 | 921370 P27 | 390636 | 921957 P45 390968 | 922590
P10 390060 | 921415 P28 | 390686 | 921962 P46 391005 | 922623
P11 390051 | 921465 P29 | 390736 | 921965 P47 391012 | 922673
P12 390071 | 921512 P30 | 390786 | 921969 P48 391030 | 922719
P13 390090 | 921556 P31 | 390840 | 921962 P49 391049 | 922765
P14 390121 | 921580 P32 | 390877 | 921995 P50 391068 | 922812
P15 390168 | 921626 P33 | 390928 | 922007 P51 391087 | 922858
P16 390215 | 921641 P34 | 390966 | 922040 P52 391119 | 922896
P17 390246 | 921681 P35 | 390977 | 922092 P53 391121 | 922944
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ID ESTE | NORTE ID ESTE | NORTE ID ESTE | NORTE
P54 391118 | 922994 P93 | 392324 | 924349 P132 393120 | 925928
P55 391107 | 923043 P94 | 392366 | 924376 P133 393142 | 925974
P56 391090 | 923090 PO5 | 392391 | 924420 P134 393142 | 926024
P57 391063 | 923132 P96 | 392434 | 924444 P135 393157 | 926070
P58 391070 | 923181 P97 | 392467 | 924482 P136 393185 | 926111
P59 391085 | 923229 P98 | 392477 | 924531 P137 393215 | 926152
P60 391116 | 923268 P99 | 392497 | 924577 P138 393247 | 926191
P61 391147 | 923307 P100 | 392515 | 924623 P139 393280 | 926228
P62 391228 | 923381 P101 | 392532 | 924670 P140 393324 | 926252
P63 391324 | 923410 P102 | 392564 | 924702 P141 393360 | 926287
P64 391380 | 923432 P103 | 392575 | 924751 P142 393393 | 926324
P65 391414 | 923468 P104 | 392599 | 924794 P143 393424 | 926363
P66 391456 | 923496 P105 | 392636 | 924828 P144 393448 | 926407
P67 391490 | 923544 P106 | 392657 | 924867 P145 393491 | 926430
P68 391467 | 923582 P107 | 392647 | 924914 P146 393537 | 926451
P69 391433 | 923619 P108 | 392621 | 924957 P147 393585 | 926455
P70 391439 | 923668 P109 | 392618 | 925005 P148 393630 | 926478
P71 391451 | 923717 P110 | 392618 | 925005 P149 393669 | 926506
P72 391489 | 923750 P111 | 392630 | 925101 P150 393698 | 926548
P73 391538 | 923758 P112 | 392651 | 925145 P151 393735 | 926578
P74 391588 | 923762 P113 | 392686 | 925177 P152 393773 | 926609
P75 391638 | 923764 P114 | 392702 | 925222 P153 393809 | 926636
P76 391687 | 923774 P115 | 392740 | 925250 P154 393845 | 926662
P77 391735 | 923787 P116 | 392749 | 925298 P155 393890 | 926686
P78 391776 | 923816 P117 | 392773 | 925340 P156 393918 | 926728
P79 391813 | 923850 P118 | 392804 | 925376 P157 393934 | 926774
P80 391842 | 923890 P119 | 392824 | 925420 P158 393966 | 926812
P81 391868 | 923933 P120 | 392827 | 925470 P159 393999 | 926848
P82 391892 | 923977 P121 | 392842 | 925515 P160 394031 | 926883
P83 391915 | 924020 P122 | 392873 | 925552 P161 394100 | 926941
P84 391938 | 924065 P123 | 392879 | 925600 P162 394146 | 927019
P85 391961 | 924110 P124 | 392900 | 925645 P163 394209 | 927049
P86 391968 | 924160 P125 | 392919 | 925689 P164 394241 | 927084
P87 392003 | 924195 P126 | 392940 | 925732 P165 394288 | 927093
P88 392041 | 924228 P127 | 392975 | 925765 P166 394333 | 927116
P89 392085 | 924236 P128 | 393015 | 925792 P167 394375 | 927139
P90 392124 | 924255 P129 | 393051 | 925804 P168 394416 | 927168
P91 392184 | 924311 P130 | 393075 | 925846 P169 394433 | 927212
P92 392274 | 924354 P131 | 393086 | 925892 P170 394466 | 927250
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ID ESTE | NORTE ID ESTE | NORTE ID ESTE | NORTE
P171 394507 | 927279 P186 | 395173 | 927675 P201 395319 | 928237
P172 394556 | 927292 P187 | 395203 | 927713 P202 395311 | 928287
P173 394591 | 927326 P188 | 395217 | 927755 P203 395287 | 928332
P174 394628 | 927360 P189 | 395257 | 927783 P204 395310 | 928377
P175 394652 | 927404 P190 | 395303 | 927795 P205 395343 | 928415
P176 394687 | 927436 P191 | 395325 | 927838 P206 395392 | 928430
P177 394770 | 927484 P192 | 395359 | 927872 P207 395442 | 928427
P178 394854 | 927516 P193 | 395391 | 927907 P208 395460 | 928479
P179 394905 | 927517 P194 | 395405 | 927953 P209 395471 | 928526
P180 394934 | 927557 P195 | 395399 | 928001 P210 395445 | 928564
P181 394945 | 927606 P196 | 395371 | 928039 P211-Fin| 395425 | 928608
P182 394990 | 927628 P197 | 395363 | 928087
P183 395038 | 927628 P198 | 395320 | 928109
P184 395085 | 927640 P199 | 395286 | 928143
P185 395132 | 927651 P200 | 395309 | 928188

Nota: Se presentan los datos actualizados segun planos revisado por la empresa
Naturgy, el cual también se anexa al presente documento:

e El proyecto tendra un total de recorrido de linea eléctrica de aproximadamente
diez (10.8) kilometros.

e El proyecto contara con el establecimiento de unas 318 instalaciones eléctricas
internas para viviendas.

e De la totalidad del recorrido, 2.0 km y 45 beneficiarios pertenecen a la
comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui, representando el 18.52% del proyecto total.

e De la totalidad del recorrido, 8.8 km y 273 beneficiarios pertenecientes a las
comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngabe Buglé, representando el 81.48%
del proyecto total.
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REVISADO

SOLO SE ESTA ASIGNANDO EL PUNTO DE ENGANCHE
CON LA RED EXISTENTE.

ESTE SELLO DIGITAL TIENE VALIDEZ DE FORMA TEMPORAL HASTA QUE SE RESTABLEZCA LA
ENTREGA DE PLANOS DE FORMA FiSICA. UNA VEZ SE HAYA RESTABLECIDO LA RECEPCION DE

PLANOS EN FISICO, SE DEBERA ENTREGAR EL PLANO ORIGINAL PARA LA COLOCACION DEL SELLO
EN EL MISMO.

ranon 9DC-301-22

\ CESAR CUBILLA - ZONA CHIRIQUI

N°DE HOJAS SELLADAS: 8

ecnn, 30/08/22 /
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DISTANCIAS DE SEGURIDAD

EL CLIENTE DEBE GARANTIZAR QUE LA
EDIFICACION EN TODO MOMENTO CUMPLA CON LAS
DISTANCIAS DE SEGURIDAD DE LINEAS ELECTRICAS
EXISTENTES, SEGUN INDICA LA TABLA 234-1 DEL
NESC, ULTIMA EDICION.

EDEMET - EDECHI

Naturgy V
NORMATIVA

TODA OBRA DEBE EJECUTARSE CON MATERIAL
NORMALIZADO Y APEGANDOSE ESTRICTAMENTE A
LOS PROYECTOS TIPO Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS DE NATURGY.
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EDEMET - EDECHI

REVISADO

SOLO SE ESTA ASIGNANDO EL PUNTO DE ENGANCHE
CON LA RED EXISTENTE.

ESTE SELLO DIGITAL TIENE VALIDEZ DE FORMA TEMPORAL HASTA QUE SE RESTABLEZCA LA
ENTREGA DE PLANOS DE FORMA FiSICA. UNA VEZ SE HAYA RESTABLECIDO LA RECEPCION DE
PLANOS EN FiSICO, SE DEBERA ENTREGAR EL PLANO ORIGINAL PARA LA COLOCACION DEL SELLO

EN EL MISMO.

rano v 9D C-301-22

N°DE HOJAS SELLADAS: 8

CESAR CUBILLA - ZONA CHIRIQUI

FECHA: 301 081 22

Naturgy ’/"

EDEMET - EDECHI

DISTANCIAS DE SEGURIDAD

EL CLIENTE DEBE GARANTIZAR QUE LA
EDIFICACION EN TODO MOMENTO CUMPLA CON LAS
DISTANCIAS DE SEGURIDAD DE LINEAS ELECTRICAS
EXISTENTES, SEGUN INDICA LA TABLA 234-1 DEL
NESC, ULTIMA EDICION.

Naturqy b

EDEMET - EDECHI

NORMATIVA

TODA OBRA DEBE EJECUTARSE CON MATERIAL
NORMALIZADO Y APEGANDOSE ESTRICTAMENTE A
LOS PROYECTOS TIPO Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS DE NATURGY.

S
 p———

ABEL ANTONIO CORDOBA CEDENO

FIRMA
Ley 15 de 26 de enero de 1959
Junta Técnica de Ingenieria y Arquitectura |

€2 SIMEL,SA.

DIBUJO :
EMPRESA ABEL CORDOBA
\
@ SIMEL SA FECHA
45 m @ JUNIO 2022
PROYECTO : TENDIDO ELECTRICO
ESCALAS :
Q UBICACION : QUEBRADA DE HACHA INDICADA
DISTRITO : BESIKO '
CORREGIMIENTO : NAMAONONI oA oE &
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ORMAS DE CONSTRUCCION POSTES RESUMEN GENERAL DE CARGAS POSTE ELECTRICO
TIPICO DE VIVIENDA
RESUMEN DE CARGA TRANSFORMADORES | SISTEMA ELECTRICO 120,/240 V, 1F, 3H B \m
H'APL#S'PSC/i%%_PlSO”N P1, P14, P136, P158, P159 r aia
G105 300PS I o — CAPAGDAD | CANTIDAD DE [ (o T CARGA INSTALADA 8,000 VA ABIERTA
ES-FLRT 64, P52, PLOL P107, (kvA) CASAS CARGA DE RESERVA 2,000 VA PROPIEDAD  ACERA CUNETA
FiRC 000 P108, P121, P163, P178 P9 1 10 17 0.59 1@ 17
s -~ A " n - P CARGA TOTAL 10,000 VA
PTES};/éggg " P35 3 10 15 0.67 31 @45 FACTOR DE DEMANDA 0.60
-APC-300- P34, P52, P69, PSS
(ANILLO CERRADO) Pa4 4 10 32 0.31 e CARGA DEMANDADA 6,000 VA
“ANoS- P56 5 10 31 0.32 78 @ 108
PARARRAYO
53 76 P10 P11 P15 P20, 0 . o o 00 109 @ 118 AMPERIOS DEMANDADOS 25.00 A
030, bag. b33, b3y, a0 P83 7 10 15 0.67 119 @ 137 ALIMENTADOR TRIPLEX #6 AL
e by by b7 bag. P6 8 10 28 036 | 138@165 PROTECCION 60 A / 2P DET. DE POSTE
H-AG-10.5/300-PS Il N P89, P94, P95, P97, P102, P105 9 10 8 1.25 166 @ 173 mp— T — 11/4s RIGDA
ES-AC-RT P110, P112, P113, P114 _
e TS P P115 10 10 24 0.42 174 @ 197
PT-HPC-300-10 P118, P119, P120, P129,
RSC1F-AN53-10 P130, P133, P134, P139, P126 11 10 29 0.34 198 @ 226 CONDUCTOR A TIERRA 1C # 8 AWG DESN.
P140, P144, P146, P147,
P149, P150, P164, P165, P131 12 10 22 0.45 227 @ 248 ” )
P168, P169, P172, P181, P145 13 10 28 0.36 249 @ 277 VARILLA A TIERRA 5/8" X 8
P182, P183, P189, P190, i
P202 P171 14 10 16 0.63 278 @ 293
H-AG-10-5/300-CS 1IN P185 15 10 17 0.59 294 @ 310
PT-HPC-300-10 b104 P205 16 10 8 1.25 311 @ 318 1]
(ANILLO CERRADO) 1]
3(RSC1F-AN180-10) TOTAL 160 313 0.51 1@ 318 1]
PARARRAYO
P4, P17, P26, P36, P47, -
P54, P59, P65, P66, P68, T~
i e A o A TRANSFORMADOR TIPO ENTRADA A 12 PIES
ES-AC-RT P111, P116, P117, P127,
PT-HPC-300-10 P132, P148, P170, P174, GAS NATURAL FENOSA DE ALTURA 1]
3(RSCLF-AN180-10) PL75, D180, P183, PSS, SISTEMA MONOFASICO e -
o0 120/240 VOLTIOS TRIPLEX #6 4C 1
H-AL-10.5/300-PS II N 1T = 1 1/4”% RIGIDA —
ES-AC-RT / 1~ 7
PT-HPC-300-10 P12, P141
(ANILLO CERRADO)
PARARRAYO SLEJJE)SL?N A PERNO .
PS, P7, P8, P12, P28, P29, @
P43, P48, P49, P53, P55,
P58, P60, P73, P74, P78 .
H-AL-10.5/300-PS II N P79, P8O, P81, P82, P84,
ES-AC-RT P87, P99, P109, P124,
PT-HPC-300-10 P125, P138, P142, P143, 3C #6 THHN
P151, P152, P166, P167, 1T — 1 1/4" RIGIDA
P173, P184
H-AG-10.5/300-PS II N
ES-2FL-RT P 3C #6 AWG
PT-HPC-300-10 P9,P24, P96, P115, P126, i 1T = 11/4
(ANILLO CERRADO) P131 P.D.
TX-10VA
RSC1F-AN53-10 H plenbie
H-AG-10.5/300-PS II N
PT-HPC-300-10 60A / 2P 6 ¢
(ANILLO CERRADO) P122, P193
PARARRAYO
RSC1F-AN53-10 . A LAS CARGAS ARREGLO AISLADOR PARA
H-AG-10.5/300-PS II N P15, P62, P91, P122, P155, TENSOR
PT-HPC-300-10 P157, P162, P194, P195, 1C # 8 AWG D.
RSC1F-AN53-10 . P196, P197 '
' 1T—1/2"9 /)
H-AG-10.5/300-CS Il N
ES-AC-RT P19, P67, P93, P106, P179,
PT-HPC-300-10 P203
RSC1F-AN36-10
H-AG-1EOS.5F/I:°>0R(_)I_-CSIIN VARILLA X TIERRA
PT-HPC-300-10 P31,P199 \ 5/8" x 8 /
RSC1F-AN36-10
H-AC-10.5/300-CS Il N
ES-2FL-RT SIMBOLOGIA
PT-HPC-300-10 P35, P44, P105, P171,
(ANILLO CERRADO) P185
3(RSC1F-AN180-10) . POSTE EXISTENTE
TX-10VA
H-AL-10.5/300-PS O POSTE A INSTALAR SUJECION A VARA DE ANCLA
ES-2FL-RT
PT-HPC-300-10 P56, P70, P83, P145 A TRANSFORMADOR EXISTENTE
(ANILLO CERRADO)
TX-10VA /\ TRANSFORMADOR A INSTALAR
H'AL'lgﬂf%OT'PS”N P50, P61, P76, P100, P137, —_+  LINEA DE MEDIA TENSION EXISTENTE
L P153, P192
PT-HPC-300-10 ’
LINEA DE MEDIA TENSION A INSTALAR
H-AC-10.5/300-CS II N — 7 = SC(1F) ACSR 1/0-N 1/0 —1
PT-HPC-300-10
(ANILLO CERRADO) P160 4. LINEA DE BAJA TENSION (120/240 V) A INSTALAR
3(RSC1F-AN180-10) /N 12(3) 4 1/0
PARARRAYO # o
HACIOS/300 COIN P63, P154, P156, P161, M. LINEA DE BAJA TENSION EXISTENTE / /
3(RSC1F-AN180-10) P177, P198 NUEVA TAPIA
H-AC-10.5/300-CS Il N T /
ES-FL-RT
PT-HPC-300-10
(ANILLO CERRADO) P176 LUMINARIA 120V/100W TIPO COBRA
3(RSC1F-AN180-10)
PARARRAYO
H-AC-10.5/300-CS Il N g PARA RAYOS
PT-HPC-300-10
3{RSCLF-AN180-10) P90, P123, P128, P135
ES-FL-RT NOTA:
H-FL-10.5/300-CS Il N
ES-AC-RT — TODAS LAS TAPIAS ESTARAN EN LINEA DE PROPIEDAD
PT-HPC-300-10 ACCESIBLES, SIN PUERTAS NI BARRERAS.
(ANILLO CERRADO) P205
RSC1F-FL-10
RSC1F-BT-AN-10 g
TX-10VA MONTAJE CONJUNTO RETENIDA g CON AISLADOR TENSOR PARA
H-AC-9/300-RT P206, P207, P208, P209, LINEAS AFREAS.
RSC1F-BT-AN-10 P210
H-FL-9/300-RT

PT-HPC-300-9 P211
RSC1F-BT-FL-10 maturgg ./ EDEMET - EDEA %\ q

SOLO SE ESTA ASIGNANDO EL PUNTO DE ENGANCHE
CON LA RED EXISTENTE.
ESTE SELLO DIGITAL TIENE VALIDEZ DE FORMA TEMPORAL HASTA QUE SE RESTABLEZCA LA
ENTREGA DE PLANOS DE FORMA FiSICA. UNA VEZ SE HAYA RESTABLECIDO LA RECEPCION DE
PLANOS EN FiSICO, SE DEBERA ENTREGAR EL PLANO ORIGINAL PARA LA COLOCACION DEL SELLO
EN EL MISMO.
LOSA DE L0SA DE
HORM DE . CORM DE
SDC-301-22 8 08 ESP. F 05 ESP. +
NOTAS ELECTRICAS PLANO N® N°DE HOJAS SELLADAS: _ &~ ACERO #3 . .t
CESAR CUBILLA - ZONA CHIRIQUI FECHA; 30/08/22 © .25 A/D. gCEZRSO A#/SD
— EL CONDUCTOR DE LA LINEA PRIMARIA Y ' e
NEUTRAL SERAN 1/0 RAVEN ACSR (21.16 km) | \
— EL CONDUCTOR DE LA LINEA SECUNDARIA 3.66 mts (12 pies) 3 3.66 mts (12 pies)
SERA DE GAMARU 1/0 (8.520 km)
|
— LOS PLANOS FUERON CONFECCIONADOS APEGANDOSE LINEA DE LINEA DE [[ |
ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTO TIPO MT Y BT PROPIEDAD —— L , L —PROPIEDAD i -
1 I 1 |
— LAS PROPIEDADES INDICADAS NO SE VEN AFECTADAS |
POR TENDIDOS DE BAJA Y MEDIA TENSION Y a— EE—— | “Eﬂfgéggﬁ:%ss
— LOS TRANSFORMADORES A INSTALAR DEBEN SER CUNETA MATERIAL CUNETA g I 240 2.10
AUTO PROTEGIDOS Y CON PARARRAYO INCLUIDO PUVIAL SELECTO PUVIAL Qt | PARED DE
CON PROTECCION DE VIDA SILVESTRE DE ©& /+ REP. 1,80 mts BLOQUES 1.80 mts
LISOA/C Y i DE 6” + REP. i
_ SISTEMA PRIMARIO ES DE 19.9/34.5 KV DERECHO DE VIA — 12.80 m 2 ACERO #4 | 1] (& Pies) LISOA/C Y (6 pies)
VERTICAL I 2 ACERO #4 @
— TODAS LAS RETENIDAS SE LES INSTALARA AISLADOR DE TENCION | VERTICAL
— SE CERTIFICA QUE TODAS LAS TAPIAS SE ENCONTRARAN EN SN | SN
LOS LIMITES DE PROPIEDAD DE LOS CLIENTES . - _\ I o _\
f
— LA INTERCONEXION DEL PROYECTO SERA EJECUTADA Y |
COORDINADA POR EDEMET, S.A. | 0ks 1.00
— LOS APOYOS Y SUS RETENIDAS ESTARAN UBICADAS |
EN LA SERVIDUMBRE PUBLICA Y EN LOS LIMITES
DE PROPIEDAD ENTRE FINCAS SECCION DE TAPIA
— LAS RETINADAS AISLADAS DE LOS POSTES LLEVARAN 117,16 éé}‘ Y# 3 CLECTRICA
AISLADOR TENSOR PARA RETENIDAS DE ACUERDO CON EL & .30
CALIBRE DEL CABLE DE ACERO Y PROTECCION DE VIDA SILVESTRE '
— TODAS LAS TAPIAS ESTARAN EN LINEA DE PROPIEDAD SECCION DE TAPIA
ACCESIBLES, SIN PUERTAS NI BARRERAS. — 1
ABEL ANTONIO CORDOBA CEDENO ELECTRICA
INGENIERO ELECTROMECANICO
IDONEIDAD No. 2019-0, 4-065
FIRMA
Ley 15 de 26 de enero de 1959
CEBG Quebrada Hacha I $ .
e I
Hato Corott
Naturaleza del apoyo: Tipo de sujecion a disponer en el apoyo con la siguiente ( | s I M|E L' S - A -
H: Hormigon. nomenciatura: -
C: Metalico.
M: Madera PC: Aisladores tipo poste instalados en cruceta.
PD: Aisladores tipo poste instalados en cruceta doble. DIBUJO -
. . : , ABEL CORDOBA
:Emzndamdrzsélmeacién PS: Aisladores tipo poste instalados en soporie. EMPRESA
- poyoae s . CS: Aislador tipo cadena de suspension. SlMEL S A
AG: Apoyo de angulo. , : : » U FECHA:
= abugiendlia FL: Apoyo de final de Il Nivel de aislamiento Il (24, 9 kV). PROYECTO :  TENDIDO ELECTRICO
CIENEGUITA : ’ ’ linea . lll: Nivel de aislamiento Il (34, 5 kV). ESCALAS :
RA- Red Abierta. N- Aislamiento normal. UBICACION : QUEBRADA DE HACHA INDICADA
RT: Red Trenzada. R: Aislamiento reforzado . DISTRITO : BESIKO
UBICACION RFECIONAT, CORREGIMIENTO : NAMAONONI A e 8



AutoCAD SHX Text
I.P.

AutoCAD SHX Text
60A / 2P

AutoCAD SHX Text
1C # 8 AWG D. 1T-1/2" 

AutoCAD SHX Text
VARILLA A TIERRA 5/8" x 8'

AutoCAD SHX Text
3C #6 THHN 1T - 1 1/4"  RIGIDA

AutoCAD SHX Text
P.D.

AutoCAD SHX Text
A LAS CARGAS

AutoCAD SHX Text
6 C 

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
3C  #6 AWG 1T - 1 1/4"

AutoCAD SHX Text
A TRANSFORMADOR   GAS NATURAL FENOSA SISTEMA MONOFASICO  120/240 VOLTIOS

AutoCAD SHX Text
TRIPLEX #6 4C 1T - 1 1/4"   RIGIDA

AutoCAD SHX Text
TIPO ENTRADA A 12 PIES DE ALTURA

AutoCAD SHX Text
RESUMEN GENERAL DE CARGAS          TIPICO DE VIVIENDA

AutoCAD SHX Text
SISTEMA ELECTRICO 120/240 V, 1F, 3H

AutoCAD SHX Text
CARGA INSTALADA

AutoCAD SHX Text
8,000 VA

AutoCAD SHX Text
CARGA DE RESERVA

AutoCAD SHX Text
2,000 VA

AutoCAD SHX Text
CARGA TOTAL

AutoCAD SHX Text
10,000 VA

AutoCAD SHX Text
FACTOR DE DEMANDA

AutoCAD SHX Text
0.60

AutoCAD SHX Text
CARGA DEMANDADA

AutoCAD SHX Text
6,000 VA

AutoCAD SHX Text
AMPERIOS DEMANDADOS

AutoCAD SHX Text
25.00 A

AutoCAD SHX Text
ALIMENTADOR

AutoCAD SHX Text
TRIPLEX #6 AL

AutoCAD SHX Text
PROTECCION

AutoCAD SHX Text
60 A / 2P

AutoCAD SHX Text
TUBERIA

AutoCAD SHX Text
1T - 1 1/4"  RIGIDA

AutoCAD SHX Text
CONDUCTOR A TIERRA

AutoCAD SHX Text
1C # 8 AWG DESN.

AutoCAD SHX Text
VARILLA A TIERRA

AutoCAD SHX Text
5/8" X 8'

AutoCAD SHX Text
LIMITE DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
ABIERTA

AutoCAD SHX Text
ACERA

AutoCAD SHX Text
GRAMA

AutoCAD SHX Text
CUNETA

AutoCAD SHX Text
POSTE ELECTRICO

AutoCAD SHX Text
DET. DE POSTE

AutoCAD SHX Text
DERECHO DE VIA - 12.80 m

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
MATERIAL SELECTO

AutoCAD SHX Text
CUNETA PUVIAL

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
CUNETA PUVIAL

AutoCAD SHX Text
ACERA

AutoCAD SHX Text
P O S T E

AutoCAD SHX Text
ACERA

AutoCAD SHX Text
P O S T E

AutoCAD SHX Text
MONTAJE CONJUNTO RETENIDA  " CON AISLADOR TENSOR PARA 38" CON AISLADOR TENSOR PARA AISLADOR TENSOR PARA LINEAS AEREAS.

AutoCAD SHX Text
ARREGLO AISLADOR PARA TENSOR

AutoCAD SHX Text
SUJECION A PERNO DE OJO

AutoCAD SHX Text
SUJECION A VARA DE ANCLA

AutoCAD SHX Text
LOSA DE  HORM DE . 08 ESP. +  ACERO #3  @ .25 A/D.

AutoCAD SHX Text
MEDIDORES  ELECTRICOS

AutoCAD SHX Text
PARED DE  BLOQUES DE 6" + REP. LISOA/C Y  2 ACERO #4 @ VERTICAL

AutoCAD SHX Text
2#4 Y  EST. # 3 @ .30

AutoCAD SHX Text
N.S.N.

AutoCAD SHX Text
SECCION DE TAPIA ELECTRICA

AutoCAD SHX Text
LOSA DE  HORM DE . .05 ESP. +  ACERO #3  @ .25 A/D.

AutoCAD SHX Text
N.S.N.

AutoCAD SHX Text
SECCION DE TAPIA ELECTRICA

AutoCAD SHX Text
PARED DE  BLOQUES DE 6" + REP. LISOA/C Y  2 ACERO #4 @ VERTICAL

AutoCAD SHX Text
SIMBOLOGIA

AutoCAD SHX Text
T

AutoCAD SHX Text
POSTE EXISTENTE POSTE A INSTALAR TRANSFORMADOR EXISTENTE TRANSFORMADOR A INSTALAR  LINEA DE MEDIA TENSION EXISTENTE LINEA DE MEDIA TENSION  A INSTALAR  SC(1F) ACSR 1/0-N 1/0 -1 LINEA DE BAJA TENSION (120/240 V) A INSTALAR  TZ(3) # 1/0 LINEA DE BAJA TENSION EXISTENTE NUEVA TAPIA LUMINARIA 120V/100W TIPO COBRA PARA RAYOS 

AutoCAD SHX Text
NOTA: - TODAS LAS TAPIAS ESTARAN EN LINEA DE PROPIEDAD TODAS LAS TAPIAS ESTARAN EN LINEA DE PROPIEDAD ACCESIBLES, SIN PUERTAS NI BARRERAS.

AutoCAD SHX Text
NOTAS ELÉCTRICAS

AutoCAD SHX Text
            - EL CONDUCTOR DE LA LINEA PRIMARIA Y 

AutoCAD SHX Text
            NEUTRAL SERÁN 1/0 RAVEN ACSR (21.16 km)

AutoCAD SHX Text
            - EL CONDUCTOR DE LA LINEA SECUNDARIA 

AutoCAD SHX Text
            SERÁ DE GAMARU  1/0 (8.520 km)

AutoCAD SHX Text
            - LOS PLANOS FUERON CONFECCIONADOS APEGANDOSÉ

AutoCAD SHX Text
            ESTRICTAMENTE A LOS PROYECTO TIPO MT Y BT

AutoCAD SHX Text
            POR TENDIDOS DE BAJA Y MEDIA TENSIÓN

AutoCAD SHX Text
            - LAS PROPIEDADES INDICADAS NO SE VEN AFECTADAS

AutoCAD SHX Text
AUTO PROTEGIDOS Y CON PARARRAYO INCLUIDO

AutoCAD SHX Text
- LOS TRANSFORMADORES A INSTALAR DEBEN SER 

AutoCAD SHX Text
- SISTEMA PRIMARIO ES DE 19.9/34.5 KV

AutoCAD SHX Text
- TODAS LAS RETENIDAS SE LES INSTALARA AISLADOR DE TENCION

AutoCAD SHX Text
- SE CERTIFICA QUE TODAS LAS TAPIAS SE ENCONTRARAN EN 

AutoCAD SHX Text
LOS LIMITES DE PROPIEDAD DE LOS CLIENTES . 

AutoCAD SHX Text
- LA INTERCONEXION DEL PROYECTO SERA EJECUTADA Y 

AutoCAD SHX Text
COORDINADA POR EDEMET, S.A.  

AutoCAD SHX Text
EN LA SERVIDUMBRE PUBLICA Y EN LOS LIMITES 

AutoCAD SHX Text
DE PROPIEDAD ENTRE FINCAS 

AutoCAD SHX Text
- LOS APOYOS Y SUS RETENIDAS ESTARAN UBICADAS 

AutoCAD SHX Text
AISLADOR TENSOR PARA RETENIDAS DE ACUERDO CON EL 

AutoCAD SHX Text
CALIBRE DEL CABLE DE ACERO Y PROTECCION DE VIDA SILVESTRE 

AutoCAD SHX Text
- LAS RETINADAS AISLADAS DE LOS POSTES LLEVARAN 

AutoCAD SHX Text
ACCESIBLES, SIN PUERTAS NI BARRERAS. 

AutoCAD SHX Text
- TODAS LAS TAPIAS ESTARAN EN LINEA DE PROPIEDAD 

AutoCAD SHX Text
CON PROTECCION DE VIDA SILVESTRE 

AutoCAD SHX Text
UBICACIÓN REGIONAL

AutoCAD SHX Text
7 DE 8


3

MALLA ELECTROSOLDADA =
DE 9mm @ @ 0.17m de CA.C.

ACOPLE FLEXIBLE

PRIMER VACIADC DE

CONCRETQ DE 210 kg/em? ¥

POSTE ELECTRICO

PEDESTAL CON VACIADO DE
CIERRE CONCRETO DE 175 kg/em?

0,60

1,86

1,86

FLEJE CON HEBILLA DE ACERQ
GALVANIZADO PARA POSTES

FLEJE CON HEBILLA DE ACERO
GALVANIZADO PARA POSTES

TUBO DE PVC
SCH 80 DE 4"@ x 20°

FLEJE CON HEBILLA DE ACERQ
GALVANIZADQ PARA POSTES

PEDESTAL CON VACIADG DE
CIERRE CONCRETO DE 175 kg/erm’

@ -

00

ACOPLADOR DE TUBERIA PVC SCH 80 A
2 TUBERIA PEAD CORRUGADA [VER DETALLE 4)

TUBERIA DE PEAD
CORRUGADA DE 4'0

NIVEL DE SUELO EXISTENTE
MALLA ELECTROSOLDADA
DE9mm @ @0.177mde C.AC.

, o

1,03

PROFUNDIDAD DE POSTE VARIA

A

, 040

0,54

VARI\\

SEGUNDO  VACIADO DE
9 X/ CONCRETO DE 210 kg/cm?

0,15

0,19

R PRIMER VACIADO DE
0,25 ues 0,50 CONCRETO DE 210 kg/crr?

“ 40 | 119

0,15

BARRA DE ACERO EN U DE
172'g EMBEBIDA EN

1,78
BARRA DE ACERG 1/2'g PARA

% FIJAR TUBERIA PEAD
A |—  \(CORRUGADA [VER DETALLE 2Y3)]

CONCRETO (VER DETALLE 2Y 3]

PEAD: POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD.

Rt: RADIO DE CURVATURA MINIMQ DE LA TUBER{A PEAD CORRUGADA [m.

SECCION GENERAL DE PASO AEREQO SUBTERRANEG PARA 1Y 3 TUBOS DE 40
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CORRUGADO ‘ ‘
I = I T
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45 mm
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[ ——
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*Dco u, 8 mm [min.]
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EAD CORRUGADO

15 mm

*  NOTA IMPORTANTE: EL VALOR DE REFERENCIA PROMEDIO DE DIAMETRO EXTERIOR DE LA
TUBERIA PEAD CORRUGADA ES DE 120 MM PARA 4"8, SIN EMBARGO EL CONTRATISTA
PRINCIPAL COORDINARA CON EL DISTRIBUIDOR O FABRICANTE DE LOS TUBOS PEAD
CORRUGADO DE DOBLE PARED EL DIAMETRG MAXIMQO DE FABRICACION PARA DETERMINAR

e

) 8 mm [min.)

ACOPLADOR PARA TUBO DE 4"@

DPVC: DIAMETRO EXTERIOR DE ENTRADA.
a. 11455MM
DCO: DIAMETRO EXTERIOR DE LA ENTRADA DE LA TUBERIA
CORRUGADA

PARA EL TUBO PVC DE 4”@ SCH 80.

EL VALOR DE DCO A UTILIZAR EN EL PROYECTO.

DETALLE 4 - ACOPLE DE TUBO DE 4"@ DE PVC A PEAD CORRUGADO
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SECCION A-A - 3 TUBOS DE 40

BARRA DE ACERO EN U DE
1/2"@ EMBEBIDA EN CONCRETO

EsC.15% ESC.1:25

BARRA DE ACERO EN U DE BARRA DE ACERO EN U DE BARRA DE ACERO EN U DE
1/2"@ EMBEBIDA EN CONCRETO 1/2"® EMBEBIDA EN CONCRETO 1/2"@ EMBEBIDA EN CONCRETO

BARRA DE ACERO 1/2'p PARA
FIJAR TUBERIA PEAD CORRUGADA

)

0,1/ 0,54

A 4 — 5,03 7
003 0,03 %/\b 0,06 /\b 0,06 /N 0,03
~ ~ 7 7]
= = S
) ) ) w U
- ) —x 5 ~ & B : s
0,19 | < s \ 055 3
: o BARRA DE ACERO 1/2'@ PARA y v qL
= FIJAR TUBERIA PEAD CORRUGADA ~
p= ~ S
o
U ) 7j N U U 8o
TUBERIA PEAD 0,11 2 TUBERIAS PEAD
CORRUGADA DE 4"@ T~ CORRUGADA DE 4@
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PROYECCION  DE 0,20
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NOTA: UTILIZAR SOLO PARA UNIGN DE LOS TRAMOS DE CANALIZACION
PEAD CORRUGADO.
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TITULO PLANO: ESCALA:

PEDESTAL PARA TRANSICION AEREA A SUBTERRANEA
PARA TUBO DE 4'@ PVC SCH 80 A PEAD CORRUGADO | MOSTRADA |
DE MEDIA TENSION F
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NOTAS GENERALES CODIGOS Y ESTANDARES
1. LOS TRABAJOS EN CONCRETO REFORZADO Y SU CONTROL DE
CALIDAD SE REALIZARAN CONFORME A LOS REQUERIMIENTOS DEL
CONTRATISTA "SPECIFICATION FOR STRUCTURAL CONCRETE ACI 301" Y "BUILDING
, , , CODE REQUIREMENTS FOR REINFORCED CONCRETE ACI 318" DE LA
1. EL CONTRATISTA PRINCIPAL SERA RESPONSABLE DEL SUMINISTRO, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE AMERICAN CONCRETE INSTITUTE.
TODOS LOS COMPONENTES DE LA OBRA CIVIL ESPECIFICADOS EN LOS PLANOS MOSTRADOS. 2. EL CUIDADO, MANEJO, CORTE Y DOBLADO DEL ACERO DE REFUERZO
2. EL CONTRATISTA PRINCIPAL VERIFICARA TODA LA INFORMACION SUMINISTRADA POR NATURGY DEBERA CUMPLIR CON LO ESPECIFICADO EN “CRSI DESIGN
[ESPECIFICACIONES, PLANOS, ETC.] PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS Y CONSULTARA SOBRE HANDBOOK" DE LA CONCRETE REINFORCING STEEL INSTITUTE.
CUALQUIER DUDA O CONFLICTO CON NATURGY ANTES DE INICIAR LOS MISMOS.
3. ANTES DEL VACIADO DE LOS ELEMENTOS DE CONCRETO DE LA ESTRUCTURA, EL CONTRATISTA PRINCIPAL
DEBE NOTIFICAR A LA INSPECCION DE NATURGY PARA REALIZAR LA REVISION CORRESPONDIENTE Y DAR SU
VISTO BUENO FINAL.
4. EL CONTRATISTA PRINCIPAL DEBE INCLUIR DENTRO DE SU PRESUPUESTO TODOS LOS ELEMENTOS DE
INSTALACION.
HORMIGON Y MORTERO
5. EL CONCRETO DEL PEDESTAL SERA DE RESISTENCIA A LA COMPRESION A LOS 28 DiAS DE 210 kg/cm?2 [3000 NIVEL DE TERRENG CINTA
6. EL VACIADO DE CONCRETO DEL PEDESTAL SE HARA EN VARIAS ETAPAS. LA PRIMERA ETAPA CONSISTE EN LA : S
BASE PARA ASENTAR LA TUBERIA FLEXIBLE CORRUGADA Y SE DEBEN DEJAR INCLUIDAS BARRAS DE }"@ EN RN 31
FORMA DE GANCHOS PARA SOSTENER LA TUBERIA FLEXIBLE. 7 MATERIAL SELECTO
7.  EN LA SEGUNDA ETAPA DEL VACIADO, EL CONCRETO RECUBRIRA LA TUBERIA FLEXIBLE HASTA LA ALTURA COMPACTADO 95% P.S.
DEFINIDA EN LOS PLANOS. SE VACIARA EN ESTA SEGUNDA ETAPA, DE SER POSIBLE, EL PEDESTAL DE . Liﬁ?sgz‘f 60
RECUBRIMIENTO DEL POSTE HASTA LA ALTURA POR ENCIMA DEL NIVEL DE TERRENO ESPECIFICADA, DE £ : <l
APROXIMADAMENTE 1.0 M DE ALTURA. = g
8. ANTES DEL VACIADO DE LA SEGUNDA ETAPA, LA INSPECCION DEBERA VERIFICAR EL RADIO E INSTALACION DE '
LA TUBERIA FLEXIBLE DE MANERA QUE ESTE FIRMEMENTE INSTALADA. CANALIZACION DE 2 TUBOS
9. LA TERCERA ETAPA DEL VACIADO SE REALIZARA CON CONCRETO DE RESISTENCIA DE 175 kg/cm2 [2500 psil. - 2 DE 4 1100mmls EN
SERA UN CONCRETO DE CIERRE SOBRE EL PEDESTAL PARA PROTEGER EL ACOPLE DE TUBERIA FLEXIBLE U eoomm | HORMIGON
CON LA TUBERIA DE PVC. - !
10. EL ACABADO VISTO DEL PEDESTAL DE CONCRETO DE PROTECCION SERA LISO. CINTA CINTA
11. LAS JUNTAS FRIAS ENTRE VACIADOS SE DEBERA TRATAR CON EPOXICO DE UNION O LECHADA DE CEMENTO. SENALIZANIORA SERALIZADORA
ACERO DE REFUERZO 81 §l
, z MATERIAL SELECTO - MATERIAL SELECTO
12. EL ACERO DE REFUERZO DEL PEDESTAL QUE RECUBRE EL POSTE SERA DEL TIPO ASTM Aé15 O MALLA S COMPACTADO 95% P.S. COMPACTADO 95% P.S.
ELECTROSOLDADA SEGUN LA ESPECIFICACION EN PLANOS. 5
13. EL RECUBRIMIENTO EXTERIOR DEL REFUERZO EN LOS MUROS SERA DE 7.5 CM MiNIMO. 3 BE ] 9
14. LOS CORTES EN BARRAS DE ACERO DE REFUERZO NO DEBEN REALIZARSE CON ACETI-OXIGENO. N o
15. NO SE PERMITE LA SOLDADURA EN BARRAS DE ACERO DE REFUERZO. 5 <
D 7
POSTES EXISTENTES EN SITIO 5 CANALIZACION DE 3 TUBOS CANALIZACION DE 2 TUBOS
2 DE 4"1100mmle EN DE s 1150mmls EN
16. LOS POSTES SE CLASIFICAN EN 3 TIPOS, SEGUN PROVEEDORES DE NATURGY: POSTES DE HORMIGON 2 HORMIGON HORMIGON
PRETENSADO PREFABRICADO, POSTES DE CHAPA METALICA Y POSTES DE MADERA EXISTENTE. :
17. LAS PROFUNDIDADES DE CADA POSTE VARIAN SEGUN TIPO Y FABRICANTE. VERIFICAR ESTA INFORMACION EN g
LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS. E NOTAS IMPORTANTES:
18. LAS DIMENSIONES PARA LOS DIFERENTES TIPOS DE PASOS AEREQS Y PEDESTALES DE PROTECCION APLICAN 3 1. EL CONCRETO A UTILIZAR PARA LAS CANALIZACIONES TENDRA UNA RESISTENCIA DE HORMIGON A
PARA CUALQUIER TIPO DE POSTE A UTILIZAR. § LA COMPRESION A LOS 28 DIAS DE 1500 PSI [MINIMA]. DICHO CONCRETO SERVIRA SOLAMENTE
T COMO UN RECUBRIMIENTO DE PROTECCI(]N A LAS CANALIZACIONES DE TUBERiAS Y NO TENDRA
g UN USO ESTRUCTURAL.
§ 2. PARA CADA PROYECTO, DESDE LA ETAPA DE DISENO CIVIL, SE DEBE VERIFICAR E INSPECCIGNAR
- LAS TRAYECTORIAS DE LAS CANALIZACIONES NUEVAS O EXISTENTES A FIN DE CONOCER Y DEFINIR
3 POSIBLES PROBLEMAS [TOPOGRAFIA, GEOTECNIA, UTILIDADES EXISTENTES, ETC.] QUE PUEDAN
2 COMPROMETER LA INTEGRIDAD DE LA MISMA. EN EL DISENO CIVIL SE DEBE JUSTIFICAR AL DUENO
< 0 PROMOTOR LA SOLUCION ESTRUCTURAL FINAL QUE GARANTICE LA INTEGRIDAD DE LA
z CANALIZACION.
u 3. TODAS LAS VEREDAS, LOSAS, CAPA BASE, SUB BASE, MATERIAL GRANULAR O RELLENO TIENE QUE
" QUEDAR POR ENCIMA DEL NIVEL DE TERRENG NATURAL MOSTRADO.
g 4. LA ZANJA SOLO OBEDECE A LA CONFIGURACION DE LA CANALIZACION MOSTRADA EN ESTE PLANO.
g
55
EW EDEMET - EDECHI .
Naturgy ¥ 25
z 8
g
2 § EDIC| FECHA DD TP RVS APR EDITADO PARA
REVISADO Ea P
28 ESC. 1125 ] PROYECTO TIPO . Naturgy | %4
5 § LINEAS SUBTERRANEAS DE MEDIA TENSION i
SOLO SE ESTA ASIGNANDO EL PUNTO DE ENGANCHE o copieo:
ID. CLIENTE | TmU-oPANe: . . .
CON LA RED EXISTENTE. 3 ZANJAS Y CANALIZACIONES DE LINEAMEDIATENSION [ HoJA 1 DE 1
z BAJO TUBO EN HORMIGON EN ZANJA 600X800 N° PLOT0300
ESTE SELLO DIGITAL TIENE VALIDEZ DE FORMA TEMPORAL HASTA QUE SE RESTABLEZCA LA
ENTREGA DE PLANOS DE FORMA FiSICA. UNA VEZ SE HAYA RESTABLECIDO LA RECEPCION DE
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3. En la pagina 18 del EslA, punto 5. DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O

ACTIVIDAD, se indica “Dicho proyecto tendra un total de recorrido de linea eléctrica
de aproximadamente diez (10.0) kildmetros, de los cuales 2.0 km y 60 beneficiarios
pertenecen a la comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San
Lorenzo, provincia de Chiriqui, representando el 20% del proyecto total; y 8.0 km y
261 beneficiarios pertenecientes a las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y
Alto Potrero, corregimiento de Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngébe Buglé,
representando el 80% del proyecto total [...]”, sin embargo, las encuestas presentadas
solo fueron realizadas en el corregimiento de Namnoni, distrito de Besikd, comarca
Ngéabe Buglé. Adicional, las mismas no incluyen percepcion de las autoridades
locales. Por lo antes mencionado se solicita:

a. Realizar participacion ciudadana en la comunidad de Cieneguita, corregimiento
de San Juan, distrito de San Lorenzo, provincia de Chiriqui; la cual incluya la
percepcion de las autoridades locales de ambos corregimientos y presentar los
resultados obtenidos y su andlisis correspondiente.

Respuesta: Se realiz6 el proceso de consulta ciudadana en la comunidad de
Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo, provincia de Chiriqui,
donde se consideré una muestra de 10 personas; y en las comunidades de Lajero y
Alto Potrero, corregimiento de Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngabe Buglé,
tomando una muestra de 7 personas en cada una de estas comunidades.
Adicionalmente, se entrevistdé a Marisel Montezuma (Honorable Representante del
corregimiento de Namnoni, distrito de Besikd) y Dionisio Rodriguez (Honorable
Representante del corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo). Todas las
entrevistas realizadas se anexan a este documento.

Metodologia implementada para el plan de participacion ciudadana:

% Aplicacion de entrevista semi-estructurada: La muestra seleccionada fue de
26 personas, escogidas aleatoriamente, de diferentes edades, sexo, ocupacion,
entre otras caracteristicas. Se les entregd una volante informativa con las
caracteristicas del proyecto e impactos del mismo. La entrevista realizada (14 al
16.11.22) contenia preguntas abiertas y cerradas, entre las que se incluye un item

de recomendaciones a realizar al Promotor.

<

» Resultados: Cada gréafico contiene su respectivo comentario o explicacion, y son
producto de los datos de campo, que a continuacidon se presentan en detalle

acorde a las entrevistas realizadas para el proyecto.
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Gréfica 1. Distribucion porcentual de la muestra segun el sexo.

Sexo

46%

54%

® Femenino Masculino

encontramos 14

De las 26 personas entrevistadas
hombres,
representando el 54% y 12
mujeres, representando el 46%.

Gréfica 2. Distribucion porcentual de la muestra segun la edad

50%

40%

30%

20%

10%

0%

Edad

50%

27%

19%
4%

18-30 afios 31-50 aflos 51-70 afios 71+ afos

En tanto a la edad del grupo de
personas entrevistadas, el 27% se
encuentran entre los 18 y 30 afos;
el 50% entre los 31 y 50 afios; el
19% entre los 51 y 70 afos, y 4%
de los participantes es mayor de

71 afos.

Gréfica 3. Distribucién porcentual de la muestra segun su escolaridad.

¥ Primaria
Secundaria
m Universitaria

= Ninguna

Escolaridad

8%

46%

23%

En cuanto al nivel educativo de los
participantes entrevistados, el 23%
posee una educacién primaria; el
46% educacion secundaria; y el
8% educacion universitaria. El
23% de los participantes no posee

ninguna educacion.



Gréfica 4. Grado de conocimiento de entrevistados acerca del proyecto a construir.

¢, Tiene conocimiento del
proyecto arealizar?

96%

100%
80%
60%
40%
20%

0%

4%

Si No

El 96% de Ilos entrevistados
manifiesta tener conocimiento del
proyecto principalmente por las
reuniones de la comunidad; otros por
comentarios de vecinos y familiares;
entre otras (ver encuestas anexo).
Por otro lado, el 4% de Ilos
participantes, manifiestan no tener

conocimiento del mismo.

Gréfica 5. Grado de aceptacion de la construccion del proyecto.

¢ Usted, estaria de acuerdo con

el desarrollo del proyecto?

100%

100%
80%
60%
40%
20%

0%

Si

Entre los entrevistados, el 100%
asegura estar de acuerdo con la
construccion del proyecto
ELECTRIFICACION RURAL
‘“PROYECTO CIENEGUITA A
ALTO POTRERO?”, y no encuentran
ningun tipo de objecion en cuanto al

desarrollo del mismo.

Gréfica 6. Grado de consideraciéon de que el proyecto sera beneficioso para la comunidad.

¢ El proyecto sera de beneficio
parala comunidad?

100%

ESj

El 100% de los participantes
consideran que el proyecto es de

beneficio para la comunidad.



Gréafica 7. Percepcion de la poblacion encuestada acerca de los impactos que podria

generar el proyecto.

¢, Qué impacto piensa usted que genera?

No altera la situacion local - 3%

Aumento en las oportunidades de desarrollo y
seguridad

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de - 8%
arboles)

Mejora la calidad de vida de los residentes con la _100%

electricidad

81%

Limitaciones de transito durante la construccion ' 4%

Generacion de empleo durante la construccion — 65%

0% 20% 40% 60% 80% 100%

En cuanto a los impactos que puede generar el proyecto, 100% de las personas
entrevistadas consideran que dicho proyecto mejorara la calidad de vida de los residentes
con la electricidad; el 81% considera que aumentaran las oportunidades de desarrollo y
seguridad en el area; un 65% opina que generara empleo; el 8% considera que habra pérdida
de la cobertura vegetal al momento de cortar/podar los arboles); un 8% considera que no
alterara la situacion local; y un 4% considera que habra limitaciones de transito durante la

construccion del proyecto.

Las recomendaciones brindadas por las personas entrevistadas hacen referencia
principalmente a agilizar la construccion, ya que es un proyecto muy esperado por todos. Se
anexan todas las entrevistas para mayor detalle.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
1, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngabe Buglé.

San “D0an

Entrevista semi-estructurada.
Parte I. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: S i oS o S Zg;;dﬂ% )L Edad: é

Sexo:__p Ocupacion: _Mosscable Repsetidante &l oecog- Qlo o Toans

Escolaridad: Uh. MOCST L\v&g.) Tiempo de vivir o trabajar en el area:

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ..fT/ﬁia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.

b £ pde & lo sliethd
2. g,?}é]ﬂ usted, el‘proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construcciéon /

Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricid

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

No altera la situacion local e

otro(s) _, “resedtyo . Ty

4. ;Ugted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto? '

Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

q W R

<

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Firma %_D 2

iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan {Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngébe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngéabe Buglé.

LQOQK'D

Entrevista semi-estructurada. J
Parte I. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: MQﬂ%ﬂJ P(maQumaJ Edad: 35[
Sexo: ¥ Ocupacion: L’!Ong‘gb\g E,cegg«rl-ank del ('ow . de UQMnOn»

Escolaridad: ‘\)nfdl{b? Ja e o Tiempo de vivir o trabajar en el area: .3&/

Parte Il. Percepcién de la comunidad sobre el proyecto.

1. g‘,T/ﬁia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.

/ @( 1 fes Cl Je pﬁ.’? neS e‘rz\ D-«ﬁ:/za.:‘D
2. ’gfégun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunic?ad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

£
3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto‘y
Generacion de empleo durante la construccion
Limitaciones de transito durante la construcciéon i
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades dg desarrollo y seguridad
v No altera la situacién local
Otro(s) /

¢ Ustéd, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?

8§ N NN K

Si No
Si su respuesta es no, explique sus razones:
100 %
5. Recomendaciones que usted Ie haria al promotor del proyecto:
I omlécJo-
Jgenca
d

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 a4 6,1
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO4 e

'PRER 3 correglmlento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngébe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: DafilelFrG§tees.

Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIFRiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngabe Buglé.

Entrevista semi-estructurada. Q’PQ n%‘)? l-o./
Parte |. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: EZ@_qu'fe( (ﬁ@s Edad: &9
Sexo: __ M\ ] Ocupacion: d Mloslodad
Escolaridad: S%_am dg o Tiempo de vivir o trabajar en el area: a2

Parte Il. Percepcién de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Teplia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.
/ C-om&-q - oS
2. ;Begun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si ~ No
Si su respuesta es negativa, explique.

b

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyec«ty./
Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricida

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles) 7

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

No ?era la situacion local

AN NN T N N

Oftro

4. ;Usfted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

—

s)

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

: = ( T (o
Fima £ Z qoie| WeS iiiMuchas Gracias por su colaboraci6n!!!
Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO?”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
|, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngébe Buglé.
Clenesy®
Entrevista semi-estructurada. Q% Loo
Parte |. Datos generales del entrevistado (a):
fho  Send

Nombre: AE@_D%LLS rnendl Edad: 25

Sexo: ;J\ Ocupacion: Aj el oo

Escolaridad: &ew-,dg R Tiempo de vivir o trabajar en el area: 28

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. %nia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.

COw‘er\ 'Ln-nonf

2. ;SeQgun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?

Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion

Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

No altera la situacion local

Otro(s) P

4. ¢Usjéd, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

L Y

<

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Y 1 T
Firma__ (/<) - liiMuchas Gracias por su colaboraci6n!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.




MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
|, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
N&mnoni, distrito de Besiko, comarca Ngébe Buglé.

Entrevista semi-estructurada. oy Qm%u‘f l-o»

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: __ Moccods Galloedo Edad: __ 18
Sexoo X Ocupacién: Ao d. cRSQ

Escolaridad: M\onwfwo.) Tiempo de vivir o trabajar en el area: 28

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

y P g,'lyﬁia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?

Si No

Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.
s Comeolados o (wnlones

£.Sequn usted, el proyecto s/eré de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?

Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricid

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles) v

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

No altera la situacion local
Oftro(s) v

4. ;Ustgd, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

NN NSNS

RN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Sl M 9 ﬁ""") iiiMuchas Gracias por su colaboraci6n!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngébe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.



MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
1, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENI'ERiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacién del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngébe Buglé.

o

Entrevista semi-estructurada.

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: _D\AP\’S :?._m 2 Edad: 25
Sexo: __ M Ocupacion: -

Escolaridad: ‘Sgg ;é X& Tiempo de vivir o trabajar en el area: 25

Parte;?rcepcién de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tenhia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.

‘Mo‘ffm‘?ex&g 4, fg)‘%’ tn ol o)

2. ;Segun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto? /
Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricida

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles) /

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

No altera la situacion local

Otro(s) /

4. Usjéd, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?

Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

LRSS

<

|
% 5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

. r /
rima j”/ '4 é/’l Pl = iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besik6, comarca Ngébe Buglé.

Entrevista semi-estructurada. Qh“q%‘f: I"C\
Parte |. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: v@u(q_m ﬁfﬂm ez Edad: ‘;P.g/
Sexo: [ Ocupacioén: cabog!

Escolaridad: v Tiempo de vivir o frabajar en el area: "FQ/

Parte Il. P_ercepcién de la comunidad sobre el proyecto.

1. g,??fa usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.

[ A tofaend oo Qyliad
2. ;$egun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto? /
Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles) /
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

v" No altera la situacion local

Otro(s) /
4. ¢JMsted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

N R NN ™

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

e
Fipme o Fhwa) jiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERQ?", en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngébe Buglé). Consuitor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngéabe Buglé.

Cfﬁnﬂg\; LQ.)

Entrevista semi-estructurada.

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: Oenacao I{ edfoau Edad: 22
Sexo: F Ocupacion: _Amg._dg caSa—
Escolaridad: ( \ wnado) Tiempo de vivir o trabajar en el area: 3

Parte Il. Pefcepcién de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tehia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.

i Camen “Qnoas

2 g,%ﬂn usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacion de empleo durante la construccion
Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
v" No altera la situacion local
Otro(s) /
4. Usfed, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No
Si su respuesta es no, explique sus razones:

S U S SR

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Flrmamm_— jiiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngébe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacién del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besiké, comarca Ngébe Buglé.

anna%afjrw

Entrevista semi-estructurada.

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: JusrQ &1’\"’0 Edad: =)
Sexo: ___*+ Ocupacion: A,m Ae casa
Escolaridad: S’a £ ,ng La Tiempo de vivir o trabajar en el area: 3

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tenia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.
Concdo voenstaron |DS’ Leoeflcass o3
= g,.Sjéun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyectoz/ '
Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad /
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrolio y seguridad

v No altera la situacion local
Otro(s)
4. ;Usfed, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

A N N TN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Firma MW%?J

Mecarismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTREROQ?”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.

iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENI!ERiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicaciéon del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,

provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
N&mnoni, distrito de Besiko, comarca Ngébe Buglé. -

SR,

Entrevista semi-estructurada. Qe t‘\-o)
Parte I. Datos generales del entrevistado (a): “53
Nombre: __3pnaz¢¢ Qol [Q(AD Edad: 32
Sexo: I Ocupacién: A de cese
Escolaridad: _ SSecund o Tiempo de vivir o trabajar en el area; 32

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Té¢nia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si__/ No

Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.
/ @Pun‘;oﬂ?—? que helecon
2. ;Segun usted, el proyectcj sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacion de empleo durante la construccion
Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
v No altera la situacién local

Otro(s) _/.
| 4. lsted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
‘ Si No

| = .
‘ Si su respuesta es no, explique sus razones:

UL SRS NN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Fima_ ey’ Gallsdo H iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Némnoni (Ngébe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacién del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besiké, comarca Ngébe Buglé.

Entrevista semi-estructurada. cj’inca%aﬂ-oj
Parte |. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: C)é""‘no S Goud () Edad: 28
Sexo: F Ocupacion: /\MOJ de caa_

Escolaridad: ;-SLQ gnd Q ch-) Tiempo de vivir o trabajar en el area: 28
Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. g,T\e;dZed conocimiento sobre el proyecto a realizar?

Si No

Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.

%n?ov-\c&

2. :‘?Kgﬂn usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyectcV
Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccién
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con elec‘tyéd
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
No altera la situacion local

RN RN

<

Oftro(s)

4. ;Usgfed, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO?”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
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40



MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,

provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de

N&mnoni, distrito de Besiké, comarca Ngébe Buglé.
Entrevista semi-estructurada.

O

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: 6?' v -S?NAQ'Z- Edad: 4"!
Sexo: X Ocupacion: Am Q) dg aas0)
Escolaridad: C \: oo o/ Tiempo de vivir o trabajar en el area:

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tenka usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.
Q\.e\_}v\ rONe S "P V?m::l.o (s »\yqbq?qc‘,o-d_g G\.‘ 2 Cue S‘,\'O\(

2 g,Siéun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?

N

Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

| 3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto’/
Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construcciéon i
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con elec‘?(dad

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad Z

No altera la situacioén local
Otro(s) yd

4. ;Usted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

NN

AN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:
\ «
1 Qaz lr\n\%nn m{»c&a (310\'/ echo

Firma&% iiiMuchas Gracias por su colaboraci6n!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngéabe Bugle.

Entrevista semi-estructurada. 3

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: __ g B"no (‘ oQLa\On Edad: Sk
Sexo: M Ocupacion: Imﬂp 2n C‘om@ é[?es"du\k Q)( ,q chec_L\n_ qu

Escolaridad: SccurAgng_ Tlempo de vivir o trabajar en el area: O'ZC o g‘} ac an
Parte . Percepcion de la comunidad sobre el proyecto. Ruaal "‘{
AJQ..m‘Inow

1. g,"ry'éusted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enterd.

/Qz o sdsclod que hee oS

2. ;Sg¢gun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

Z.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacion de empleo durante la construccion
Limitaciones de transito durante la construccion /

v
v
v" Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
v Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
v
v

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
No altera la situacién local

Otro(s) __~
4, g:U/éd, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendamones que usted le haria al promotor del Zroyecto

q il ® i
Fima_4 afy s CocZ 2l {iiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacién del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besiké, comarca Ngabe Buglé.
. . oiaa‘e.ro
Entrevista semi-estructurada.

Parte |. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: ___ “¥™> orfnda) (g,gmg Edad: 3k
Sexo:___ T _ Ocupacion: __ Sy b cos

Escolaridad: __“ Foling Sos Tiempo de vivir o trabajar en el area: ICJ

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Teplia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.
/[ Revno
2. iPegun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
| Si No
| Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacion de empleo durante la construccion
Limitaciones de transito durante la construccion
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad /
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
v No altera la situacion local _\/_
Otro(s)
4. ;Ustgd, estaria de acuerdo con el desarrolio del proyecto?
Si / No
Si su respuesta es no, explique sus razones:

AN U NEN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Fima Daurda S uenia - iiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
. I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENI_ERiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngébe Buglé.
- : Jaﬁgm
Entrevista semi-estructurada.

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: _< ¢ >fé?_go Am«\em Edad: 2
Sexo: A Ocupacion: fﬂéﬁo 2w of Qa:ro
Escolaridad: Sacdn&q ) Tiempo de vivir o trabajar en el drea: ___ 2©

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. (;\1'776 usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No

Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.

P f/, e g mciu
2. ¢ Segun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecty
Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccién /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
No altera la situacién local

RSN NS

Otro(s)

4. Ust ,' estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si__ v/ No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

F*fma_DL%&‘_%l&ﬂLﬁD iiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
1, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENl!ERiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del 5royecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngébe Buglé.

oé“uo

Entrevista semi-estructurada. \

Parte |. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: / nheQ O Edad: A4
Sexo: + Ocupacion: __Anay b cosa
Escolaridad: __' (=5%a,5) Tiempo de vivir o trabajar en el area: 43

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tepfa usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?

Si No

Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enter6.
@2 e

2. g,ngt]n usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?

Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?

Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles) i
Aumento en las oportunidades de dgS$arrollo y seguridad

No altera la situacién local /

Otro(s) __,

4. ;Usfed, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?

Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

LN N NN

AN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Firma W “éd’“ma iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERQ?”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsabie: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.



MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,

provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besiké, comarca Ngébe Buglé.

'@
Entrevista semi-estructurada. '(Q‘J i
Parte |. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: _~Suan _ \evoad Edad: 4:%

Sexo: A Ocupacion: yCouldow

Escolaridad: @"m g0, Tiempo de vivir o trabajar en el area: 47[
Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto. f
1. g,'\F?éusted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.
Ptiwmido
2. ;Seg(n usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si__/ No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacién de empleo durante la construccion
Limitaciones de transito durante la construccion
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad __~
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad 2
No altera la situacién local
Ofro(s) __ ,
4. ;Usjed, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

g, W W

<

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Firmazgzl ¢« ( ) T~ iiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngébe Bugle). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.



MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
|, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
N&mnoni, distrito de Besiké, comarca Ngéabe Buglé.

Entrevista semi-estructurada. 43 e
Parte |I. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: + o : Edad:___ 45
Sexo: })\ Ocupacion: !/m‘b%'jo 20 Camn0
Escolaridad: M fr%)nL) Tiempo de vivir o t‘rabajar en el area: 49

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.
1. ¢Tepia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si _l No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.
eunfone S
2. ;Sedun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si__V/ No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto? i
Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
No altera la situacion local
Otro(s) _/

4. ;Ugted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No
Si su respuesta es no, explique sus razones:

AN NN N

AN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

i No Fama ; i
Firma W iiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!
Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE lNGENI!:'.RiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngébe Buglé.

-(oa’exo

Entrevista semi-estructurada.

Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: Adefbno Q?nlntm Edad: 9
Sexo: M Ocupacion: : o
Escolaridad: _ | ¥%M o Tiempo de vivir o trabajar en el area: =

Parte Il. Percepcién de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tefia usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.
Raendn y Conertodss de wovdog  aorsomd
2. ?{Em usted, el proylecto sera de beneficio para la comunidad o“el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyectcV
Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
No altera la situacion local

N R RW

<

Otro(s)

4. Usted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Firma_@méﬂ@w iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.



MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO: o

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

.

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngabe Buglé.

Ak Bleco

Entrevista semi-estructurada.
Parte I. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: Mmﬁg k) Sdaches Edad: ___ 27
Sexo: . Ocupacion: Indepgndhni{
Escolaridad: Sg g S0 Tiempo de vivir o trabajar en el area: 3

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tenid usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?

Si No

Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.
?y o I-hag_(g&

2. ;Seguan usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?

Si No

Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacién de empleo durante la construccion
Limitaciones de transito durante la construccion
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad ___, .~
Perdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad /
v No altera la situacién local
Otro(s)

4. ¢Ustegestaria de acuerdo con el desarrolio del proyecto?
Si__ No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

RN

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Fima, JOEt e tae '/g e 4 e iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,

provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besik6, comarca Ngébe Buglé.
Mo Bhero

Entrevista semi-estructurada.
Parte |. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: é)in no{ MQ«&J o Edad: ol
Sexo: ___MA Ocupacion: T T

Escolaridad: &“@Q&u ) Tiempo de vivir o frabajar en el area:

Parte Il. Percepcidn de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢Tenjd usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enterd.

/ }{m'm&mlo L mms_m_b_@maéd

2. ¢ S¢ggun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si__ No

Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto’.i/
Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles) /

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad :

v" No altera la situacion local

L

Otro(s)
4. Usted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

— ikl P b - Aslros o)
5 N

Firma éﬂ/ﬂfnﬂ’ Maycgcc

iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTREROQ", en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.



MECANISMO DE PART|CI_IE’ACI()N CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngébe Buglé. (;

M]D |0"(Q~(O

Entrevista semi-estructurada.
Parte I. Datos generales del entrevistado (a):
Nombre: 'ﬁﬂo ;/\‘ . Mmjezo w0 Edad: 21
Sexo: Ocupacion: Slodranle
Escolaridad: __ Se¢cunda Sa Tiempo de vivir o trabajar en el area: 20

Parte Il. Percepcion de la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tghia usted conocimiento sobre el pfoyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.
/ o NES
2.  ;Seg/n usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si 3 [l No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?

Generacion de empleo durante la construccién

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con eiectrici?a(d

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

v" No altera la situacion local

N N KN W

Otro(s) __/
4. ;Usted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Firma Tepere Aapous:. iiiMuchas Gracias por su colaboraci6n!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
|, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besiké, comarca Ngabe Buglé.

AHO (\%‘L{U’O

Entrevista semi-estructurada.

Parte |. Datos generales del entrevistado (a):
©

Nombre: ) Edad: 24
Sexo: M Ocupacion: V0 CL'J

Escolaridad: Sg [T gé o i Tiempo de vivir o trabajar en el area: 2=

Parte Il. Percepcidn de la comunidad sobre el proyecto.

1. g,:l?w(a usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enterd.

n la  veon?on gue heefocpn
2. ¢Segln usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyect07
Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccion _/
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad

Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
v No altera la situacién local

LU L TS

Otro(s)
4. ;Usted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5, Recomendacione; que usted le haria al promotor del proyecto:
i/

L4

Firma %ﬁ iiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
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52



MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

~ ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE lNGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacion del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngabe Buglé. O

A“‘D tekaco

Entrevista semi-estructurada.

Parte |. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: O ata H o Edad: 49
Sexo: T Ocupacion: __ Awna. do casa
Escolaridad: Ljfrmna) Tiempo de vivir o trabajar en el area: 10&1 \q vl Jw

Parte Il. Percepcién t}e la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tenia usted conocimiento s‘?/e el proyecto a realizar?
Si No

Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se entero.
pa

2. ;Segdun usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?

Generacién de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccién

Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)

Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad

v No altera la situacion local

T T

Oftro(s) i
4. ;Ustgd, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Firma Qo Ry, jiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO?”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consuitor Ambiental Responsable: Daniel Caceres Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.



MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENI!ERiA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicacién del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de

Namnoni, distrito de Besikd, comarca Ngabe Buglé.
Entrevista semi-estructurada.
Parte I. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: A«oslqo"o (Qn clfsauez, Edad: GHL

Sexo: l’\] Ocupacioén: v Ae,pe,n d2nle

Escolaridad: M $nouna’ Tiempo de vivir o trabajar en el area: @")—

Parte Il. Per pci6n dé la comunidad sobre el proyecto.

1. ¢ Tenfa usted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.
@( ey Jq é; ‘,Q 2o pxeSol)
2. ;Segun usted, el proyecto sera de be:leﬁcio para la comunidad o el area?
Si_/ No
Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyectcjy
Generacion de empleo durante la construccion

Limitaciones de transito durante la construccién
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad __/
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
v No altera la situacion local

RN

Otro(s) __/
4. Usted, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

Que 3¢ hagg anb ?w_
Con ccodvo .
"“—f";é

Firma M &0 ’QO % Gr iiiMuchas Gracias por su colaboracion!!!

Mecanismo de Participacién Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTREROQ”, en el corregimiento de San Juan (Chiriqui) y en el corregimiento
de Namnoni (Ngabe Buglé). Consultor Ambiental Responsable: Daniel Caceres. Correo: consultoria.caceres@gmail.com. Cel. 6635-8649.




MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA
I, PARA EL PROYECTO DENOMINADO:

ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO POTRERO”

PROMOTOR: SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. (SIMEL), PARA LA
OFICINA DE ELECTRIFICACION RURAL (OER) DEL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA.

Ubicaciéon del proyecto: comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo,
provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de
N&mnoni, distrito de Besiko, comarca Ngabe Buglé.

Mo (b

Entrevista semi-estructurada.

Parte |. Datos generales del entrevistado (a):

Nombre: 2l Gacdw T Edad: _ <3
Sexo: = Ocupacioén: Am,g > de Casa)
Escolaridad: Ufmu NO Tiempo de vivir o trabajar en el area: s

Parte II. Percepcién de la comunidad sobre el proyecto.
1: g,'l'yéusted conocimiento sobre el proyecto a realizar?
|

Si No
Si la respuesta es afirmativa mencione por qué medio se enteré.
z g&d n?l::f)
2 %ﬂn usted, el proyecto sera de beneficio para la comunidad o el area?
Si No

Si su respuesta es negativa, explique.

3. ¢Qué impactos, piensa usted que generara el proyecto?
Generacién de empleo durante la construccién /

Limitaciones de transito durante la construccion /
Mejora la calidad de vida de los residentes al contar con electricidad
Pérdida de la cobertura vegetal (corta/poda de arboles)
Aumento en las oportunidades de desarrollo y seguridad
v No altera la situacion local

LR A

Otro(s)
4. ;Usj&d, estaria de acuerdo con el desarrollo del proyecto?
Si No

Si su respuesta es no, explique sus razones:

5. Recomendaciones que usted le haria al promotor del proyecto:

. {\) 0
Firma ~0 —:F(fnﬁ) iiiMuchas Gracias por su colaboracién!!!

Mecanismo de Participacion Ciudadana realizado del 14 al 16.11.22 para el Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del Proyecto
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Constancia de aplicacion de entrevistas como parte del proceso de Participacion Ciudadana
para la Ampliacion del EslIA del proyecto. Nov., 2022 ©: D. Caceres.
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4. En la pagina 75 del EslA, punto 8.4. Sitios histéricos, arqueoldgicos y culturales
declarados, se indica “En el area donde se esta desarrollando el proyecto, no se
encuentra ningun sitio historico, arqueologico o de importancia cultural, ni declarado.”,
no obstante, no se presenta informe arqueoldgico, que determine cientificamente la
presencia 0 ausencia de recursos naturales, de acuerdo a lo establecido en la
Resolucién N°067-089 DNPH de 10 de julio de 2008. Por lo antes sefialado se solicita:

a. Presentar informe arqueoldgico, en base a la Resolucion N°067-089 DNPH de 10
de julio de 2008, “Por la cual se Define Términos de Referencia para la Evaluacion
de los Informes de Prospeccién, excavacion y rescate arqueoldgico, que sean
producto de los Estudios de Impacto Ambiental...”, firmado por el idoneo
responsable (original o copia notariada).

Respuesta: Anexo a este documento, se encuentran los resultados de la prospeccién
arqueoldgica realizada a lo largo de la servidumbre que conecta la comunidad de
Cieneguita, en corregimiento de San Juan, distrito de San Lorenzo, provincia de
Chiriqui; y las comunidades de Quebrada Hacha, Lajero y Alto Potrero, en el
corregimiento de Namnoni, distrito de Besiko, comarca Ngabe Buglé. El informe fue
realizado por el arquedlogo, el Dr. Georges A. Pearson.

Y



RESULTADOS DE UNA PROSPECCION ARQUEOLOGICA

(Fase 1)

PROYECTO
ELECTRIFICACION RURAL “PROYECTO CIENEGUITA A ALTO
POTRERO”

Promotor
SERVICIO DE INGENIERIA Y MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A.

Por
Georges A. Pearson, PhD

G2~

y(o. de Registro: 2006

Comunidad de Cieneguita, corregimiento de San Juan, distrito de San
Lorenzo, provincia de Chiriqui; y en las comunidades de Quebrada
Hacha, Lajero y Alto Potrero, corregimiento de Namnoni, distrito de

Besikd, comarca Ngabe Buglé.

26 de noviembre de 2022
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Introduccion

El investigador principal ha preparado este reporte bajo los términos de un acuerdo

de manejo de Recursos Culturales entre el promotor SERVICIO DE INGENIERIA Y
MANTENIMIENTO ELECTRICO, S. A. y las entidades MIAMBIENTE (antes ANAM)
e INAC. Este reporte registra los resultados un estudio de impacto (Fase 1) realizado a lo
largo de una servidumbre de aproximadamente 15 m de ancho al costado de la carretera
que conecta las comunidades de Cieneguita en la provincia de Chiriqui con Quebrada

Hacha, Lajero, y Alto Potrero en la comarca Ngabe-Bugle.

El propdsito de esta prospeccion fue identificar materiales o rasgos culturales en
esta franja de terreno y determinar si estos recursos pudieran ser afectados por las
excavaciones planeadas. El trabajo de campo fue realizado el 22 de Noviembre 2022 por

el Dr. D. Céceres y el andlisis de laboratorio por el Dr. Georges A. Pearson.

Descripcion del Area del Proyecto

La servidumbre prospectada sigue una direccién noreste y asciende gradualmente
de elevacion entre los 100 y 600 m s. n. m. (Figuras 1, 2). La vegetaciony los
sedimentos al lado de la carretera varian considerablemente a lo largo de sus 10 km. La
via atraviesa tanto areas urbanas como zonas boscosas. Se excavaron pozos de prueba al
costado del camino que se consideraron menos afectados durante la construccion de ella

misma y sus cunetas.

Geologia Local

Lastimosamente, no se sabe mucho de la geomorfologia reciente (Pleistoceno
tardio-Holoceno temprano) de la comarca Ngabe-Buglé. La mayoria de la informacién
geoldgica de la regién proviene de investigaciones volcanoldgicas (Sherrod et al. 2008;
Holmberg 2021) y sismologicas (Camacho 2009, Vasquez et al. 2021) en Chiriqui y
estudios de las formaciones rocosas en el archipiélago de Bocas del Toro (Coates et al.
2003, 2005, McNeill et al. 2013).
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A diferencia de los suelos costeros y los deltas de las tierras bajas, no se sabe
mucho sobre los suelos de las regiones montafiosas y sus edades. Podemos suponer que
son los més antiguos del istmo y muy degradados. Las fuerzas méas dinamicas que los
afectan en estas elevaciones serian la erosion natural y la coluviacion, asi como la
acumulacion volcanica o remociones catastroficas debido a deslizamientos de tierra o

inundaciones.

Cronologia Precolombina de Panama y el Potencial Argueoldgico de

Chiriqui Este y la Comarca Ngabe-Buglé

Tenemos que confiar en las areas adyacentes para extrapolar informacion
argueoldgica para esta zona (Figura 3). Debemos asumir que el suelo Panamefio fue
habitado por primera vez hace al menos 14,000-12,000 afios cuando los humanos de la
edad de hielo cruzaron el Istmo en su viaje migratorio hacia América del Sur. Toda esta
region luego se integraria en el &mbito cultural de la Gran Chiriqui caracterizado por su

iconografia y ceramica distintiva (Figura 3, Corrales 2016).

Periodo Paleoindio (~14,000-10,000 AP)

Los sitios arqueoldgicos mas antiguos de Panama estan localizados en las
Provincias de Panam4, Colon, Coclé, Herrera, y Veraguas. Entre ellos destacan el abrigo
Corona (Valerio-Lobo 1985) donde se encontré la extremidad distal de una punta
bifacial. Segun los estudios de Cooke y Ranere, esta punta tendria una edad entre 7000 y
10,000 AP (Cooke y Ranere 1992; Ranere y Cooke 1996:58). En el altiplano de
Veraguas, seres humanos vivian alrededor de la Laguna La Yeguada desde el Pleistoceno
tardio. Aqui se descubri6 una punta acanalada y la base de una punta posiblemente
asociada a la cultura pre-Clovis El Jobo (Pearson 2017). Ademas, una punta Paleoindia
completa de tipo cola de pescado fue reportada en Cafiazas (Figura 4, Ranere y Cooke
2002).

Otros sitios tempranos en las provincias de Coclé y Herrera incluyen el abrigo de
Aguadulce, el sitio de La Mula-Oeste, la Cueva de Los Vampiros, y la cantera/taller del

sitio Nieto. En el Abrigo de Aguadulce fueron fechados fitolitos de un nivel que contenia



lascas de adelgazamiento bifacial de 10,725 + 80 AP (NZA-10930) y 10,529 + 184 AP
(NZA-9622) (Piperno et al. 2000). Herramientas diagnosticas Paleoindias y puntas
acanaladas similares a puntas Clovis fueron descubiertas en la Mula-Oeste, localizado en
las albinas de la Bahia de Parita. Durante las excavaciones en la Cueva de los Vampiros
fueron recuperadas puntas acanaladas fechadas entre c. 11,500 y 9000 AP (Pearson 'y
Cooke 2007; Cooke et al. 2013; Pearson 2017). Finalmente, varias herramientas y
preformas de puntas Clovis fueron encontradas alrededor de un afloramiento de cuarzo

fino en sitio Nieto cerca de Ocu en Herrera (Pearson 2003).

Aungue aun no se han descubierto ocupaciones perteneciendo al periodo
Paleoindio en Chiriqui, estamos seguros de que estos primeros cazadores-recolectores
pasaron por esta provincia. De hecho, toda la costa caribefia de Panama representa un
area clave de estudio para este momento crucial cuando humanos colonizaron las
Américas por primera vez (Pearson and Ream 2005; Nami 2016; Pearson 2017). Es
bastante probable que los Paleoindios migraran hacia el sur siguiendo las costas del
Pacifico y el Atlantico de Panama. Ambas costas eran considerablemente mas amplias en
ese momento debido a que el nivel del mar era 100m mas bajo que el actual (Redwood
2020). Desafortunadamente, la gran mayoria de estos sitios ahora estan sumergidos,

dejando solo los que se encuentran en terrenos elevados con mas facilidad de acceso.

Periodo Arcaico (~10,000-7000 AP)

Los sitios Arcaicos son menos conocidos y consisten la mayoria en aisladas
puntas bifaciales pedunculadas y raspadores tal como fueron descubiertos en la Laguna
La Yeguada (Pearson 2000) y el abrigo Los Satanas (Cooke y Ranere 1992). Ningun

sitio de esta edad ha sido identificado en la provincia de Chiriqui.

Periodo Preceramico tardio (~7000-4500 AP)
La mayoria de los sitios del Preceramico tardio fueron descubiertos en abrigos
rocosos en Coclé, Veraguas, Chiriqui (Cooke y Ranere 1992) y mas recientemente en la

isla de Pedro Gonzalez en el archipiélago de las Perlas (Pearson et al. 2021). Las
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ocupaciones mas antiguas cerca del proyecto pertenecen al Preceramico tardio y se
encuentran en la cordillera central de Chiriqui (Periodo 11B 6500-4300 AP).

Los Abrigos Rocosos de Casita de Piedra (BO-1) y Trapiche (BO-2)

Estos sitios estan ubicados en la provincia de Chiriqui a 750 m de altitud al lado

oeste del Rio Chiriqui. Las excavaciones de Ranere en 1971 revelaron depdsitos
estratificados de 1.2 m de profundidad en ambos sitios (Linares y Ranere 1980). Seis
fechas radiocarbonicas proviniendo de Casita de Piedra demostraron que el abrigo fue

ocupado de 7500 a 3000 AP. No se recuperaron ceramicas en los niveles excavados.

El abrigo Trapiche tenia ocupaciones tanto preceramicas como cerdmicas.
Durante los periodos precerdmicos, el sitio fue periédicamente habitado desde 6700 a
2300 AP. Arriba de estas ocupaciones fueron encontrados dep6sitos que contenian un
pequefio nimero de ceramica Valbuena Ware, caracteristica de la fase Bugaba tardia
(1550-1350 AP).

A partir del material litico de estos y otros yacimientos, Ranere definié dos
fases preceramicas en Chiriqui: la fase Talamanca (8000 a 5200 AP), y la fase Boquete
(5200 a 2100 AP). La fase Talamanca se caracterizo por grandes cufias bifaciales,
rascadores, cortadores y el uso de lascas de andesita sin modificar. Durante la fase
Boquete, las grandes cufias fueron remplazadas por pequefias cufias tabulares y
aparecieron por primera vez hachas pulidas. Cantos rodados y piedra para moler fueron

también utilizados en ambas fases.

El Sitio Hornito (HO-1)

Este sitio estd ubicado a 640 m sobre el nivel medio del mar a 12 km al sureste

de los abrigos rocosos Casita de Piedra y Trapiche en la ladera suroeste del Cerro Hornito
(figura 1). Hornito es fue una ocupacion al aire libre poco profundo. El sitio fue
excavado por prueba en 1976 (Cooke 1977) y consiste de una sola capa de material
cultural fechada a 7000 AP.
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Periodo Ceramico (~4500 AP-Conquista)

La ceramica denominada Monagrillo es la mas antigua de Panama (3800-1200
a.e.c.) y fue encontrada en las provincias de Coclé, Veraguas, y Herrera (Cooke y Ranere
1992; Cooke 1995). Los sitios ceramicos mas cerca del proyecto se encuentran también

en el area de Boquete/ Baru y en la provincia de Bocas del Toro.

Entre 1970 y 1972 45 sitios fueron descubiertos al oeste de Baru en el Cerro
Punta a unas elevaciones de 1800-2000 m. s. n.m. El Sitio Pitti-Gonzélez (BU-17) y el
centro ceremonial de Barriles (BU-24) fueron el mas grande de estos. Ambos sitios

proporcionaron carbono, ceramica, litica y restos botanicos.

En Bocas del Toro, al menos 40 sitios arqueoldgicos perteneciendo al periodo
Ceramico han sido investigados, visitados, 0 mencionados en la literatura (Gordon 1962;
Stirling y Stirling 1964; Linares y Ranere 1980; Wake et al. 2004; Marsaglia et al. 2018).
Entre ellos, los més conocidos son los sitios del Cerro Brujo y Drago.

Cerro Brujo
Cerro Brujo fue descubierto en la cima de una colina ubicada en la Peninsula de

Aguacate en la Bahia de Almirante (Figura 1). Esta antigua aldea fue excavada en 1970
por los arquedlogos Olga Linares y Anthony Ranere (Linares 1971, 1976; 1977; Linares
y Ranere 1980). El sitio fue ocupado al menos dos veces entre los afios 600 y 1100 e.c.
Entre los descubrimientos importantes fue un esqueleto humano completo fechado entre
1267-1388 cal e.c. Un andlisis méas detallado del esqueleto determind que se trataba de
una mujer adolescente con un tumor maligno en el himero derecho que pudo haber
contribuido a su muerte (Smith-Guzman et al. 2018). La edad de esta sepultura coincide

con el asentamiento cercano de Sitio Drago en la isla Coldn.

Sitio Drago
Sitio Drago esta ubicado al extremo noroeste de la Isla Colén (Figura 1) y

representa un pueblo costero de 15ha ocupado de 700 a 1410 e.c. (Wake et al. 2004,
2012, 2013). El analisis de artefactos revelo que los habitantes del Sitio Drago se
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dedicaban a un comercio a larga distancia con las comunidades del continente. Estos
pobladores importaban cerdmica de las regiones de Chiriqui, Coclé, y del area de Diquis
en el este de Costa Rica. La gran mayoria de los artefactos de piedra en el sitio fueron
hechos de materias primas importadas, que no se encuentran naturalmente en la Isla
Coldn. Estos intercambios comerciales entre las poblaciones costeras y de las tierras
altas eran bastante naturales, ya que cada una tenia recursos unicos. Por ejemplo, hachas
de basalto se producian en masa en las tierras altas de Chiriqui y se comercializaban en
ambos lados de la cordillera (Pearson 2006). A cambio, los productos costeros como el

pescado ahumado podrian haberse intercambiado con poblaciones del interior.

Trabajo de Campo
Métodos de Campo

El trabajo de campo fue realizado por el Dr. Caceres el 22 de Noviembre 2022.
El equipo de campo incluia un cavador de hoyos manual, una camara digital y un GPS
Garmin e-trex 30. La prospeccion consistio en excavar pequefios sondeos de prueba en
lugares non perturbados en la servidumbre (Figura 5). Siete sondeos (S1-S7, Tabla 1)
fueron excavados en total. Se tomaron fotografias y se registraron las posiciones GPS
para todos los pozos de prueba. Las muestras de suelo se recolectaron en bolsas plasticas
sin seguir niveles arbitrarios o naturales. Estas bolsas se entregaron a Georges Pearson

para su examen. Los resultados de este analisis se presentan a continuacion.

Analisis de las Muestras y Resultados
Métodos de Laboratorio

Las muestras de suelo se lavaron sobre un cernidor con malla de % de pulgada
usando una manguera de jardin y una palaustre (Figura 6a, b). Luego los materiales

recuperados se dejaron secar al aire (Figura 6c).

S1: Area de Cieneguita. Este sondeo fue excavado a una profundidad de 50 cm. Los
sedimentos eran sueltos y de color gris-chocolate. Muchos pedazos de piedra degradada y
un canto rodado del tamafio de una bola de golf. Ningun objeto o basura modernos en la

muestra. Culturalmente negativo.



S2: Area entre Cieneguita y Quebrada Hacha. Este sondeo fue excavado a una
profundidad de 50 cm. Los sedimentos eran sueltos y de color naranjado-chocolate.
Muchos pedazos de piedra degradada y varias piedritas redondas de rio (naturales o de
relleno). Ningln objeto o basura modernos en la muestra. Presencia artefactos liticos
falsos hecho por maquina (piedra triturada) posiblemente usadas como material de

relleno durante la construccion de la carretera (Figura 6d). Culturalmente negativo.

S3: Area de Quebrada Hacha. Este sondeo fue excavado a una profundidad de 50 cm.
Los sedimentos eran un poco arcillosos y de color naranjado-chocolate oscuro. Varios
pedazos grandes de piedra degradada. Ningln objeto o basura modernos en la muestra.

Culturalmente negativo.

S4: Area entre Quebrada Hacha y Lajero. Este sondeo fue excavado a una profundidad de
50 cm. Los sedimentos eran un arcillosos y de color rojo-naranjado. Muy pocas piedras,
pero presencia de carbén. Una posible lasca pequefia fue identificada (Figura 6e). Este
fragmento de piedra es muy pequefio y aislado y podria ser natural. Ningln objeto o

basura modernos en la muestra. Culturalmente negativo.

S5: Area de Lajero. Este sondeo fue excavado a una profundidad de 40 cm. Dos clases
de sedimentos podrian ser identificados en esta muestra. Una era de color gris-chocolate
(Horizonte A) y la segunda fue de color rojo-naranjado y mas arcillosa (Horizonte B).
Varios pedazos grandes de piedra degradada fueron presente (Horizonte C). Ningun

objeto o basura modernos en la muestra. Culturalmente negativo.

S6: Area entre de Lajero y Alto Potrero. Este sondeo fue excavado a una profundidad de
50 cm. Los sedimentos eran un poco arcillosos y ligeramente naranjados. Pocas piedras y

muchas raices. Ningun objeto o basura modernos en la muestra. Culturalmente negativo.
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S7: Area de Alto Potrero. Este sondeo fue excavado a una profundidad de 50 cm. Los
sedimentos eran un poco arcillosos y de color naranjado-chocolate. Pocas piedras.

Ningun objeto o basura modernos en la muestra. Culturalmente negativo.

Se pueden hacer varias observaciones generales basadas en este analisis
rudimentario. Dado que casi todos contenian rocas degradadas de Horizontes C y
ninguno fue excavado a mas de 50 cm de profundidad, los suelos y los materiales
arqueoldgicos que pueden contener son bastante poco profundos en esta regién. A menos
que grandes eventos de erosion hayan afectado los suelos, la ausencia de tefra indica que
las erupciones de Bar( no depositaron cenizas tan al este. Finalmente, la ausencia de
basura moderna en las muestras revela que los depositos no sufrieron perturbaciones
graves. Sin embargo, la identificacion de lascas y nucleos de basalto creados

artificialmente pueden haber sido restos superficiales de la construccion inicial de la

carretera.
Tabla 1
Tamafios y posiciones GPS de los sondeos entre Cieneguita y Alto Potrero
UTM 17P
) El.
Sondeos | Resultados Area Profundidad | Este | Norte | msnm
S1 negativo Cieneguita 0-50 cm 390068 920974 | 111
S2 negativo | Cieneguita-Quebrada Hacha 0-50 cm 390136 1921594 | 113
S3 negativo Quebrada Hacha 0-50 cm 391320|923413| 193
S4 negativo Quebrada Hacha-Lajero 0-50 cm 392427924435 | 317
S5 negativo Lajero 0-40 cm 393142 (926052 | 434
S6 negativo Lajero-Alto Potrero 0-50 cm 394551927291 | 582
S7 negativo Alto Potrero 0-50 cm 3952921928361 | 542
Conclusion

Muy poco se sabe arqueol6gicamente de esta regidn. Se asienta en una brecha
entre los multiples sitios que se encuentran en el rea de Bar(/Boquete y el arco seco al
norte de la peninsula de Azuero. La presencia de puntas Paleoindias en Cafazas indica
que los primeros cazadores-recolectores también exploraron y vivieron en las tierras altas

de Panama. Por lo tanto, los restos de campamentos del Pleistoceno tardio-Holoceno
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temprano estan ciertamente presentes en las montafas de la comarca. El area de
investigacion también se ubica en la frontera entre las esferas culturales del Gran Chiriqui
y el Gran Coclé (Figura 3). Durante el periodo ceramico, toda esta region pudo haber
jugado un papel importante econémicamente. Pudo haber sido una zona de contacto e
intercambio, asi como de fusion iconogréafica y tecnoldgica. Finalmente, dado que nunca
fue afectado por las erupciones periodicas del volcan Baru, también pudo haber sido un

refugio para las poblaciones desplazadas que huian de las regiones afectadas mas al oeste.

Recomendaciones

Es mi opinidn que un proyecto de rescate (Fase 2) alrededor de estos sondeos no
es visto como necesario a este momento. Segun los resultados presentados aqui, muy
poca informacion adicional o datos diferentes pueden provenir de esta franja de tierra.
No obstante, si rasgos enterrados, entierros humanos o restos paleontoldgicos, los cuales
no son visibles desde la superficie, aparecieran en otras areas de la servidumbre, los
trabajos deben detenerse y las instituciones pertinentes deben ser notificadas

inmediatamente.
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Ubicacion de los Sondeos Arqueolégicos
Proyecto Cieneguita A Alto Potrera
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Figura 1. Vista satelital de los sondeos siguiendo la carretera entre Cieneguita y Alto Potrero

Figura 2. Perfil de elevaciones sobre el nivel del mar de cada sondeo.
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Figura 3. Mapa de Panama con los sitios arqueoldgicos mencionados en este informe.
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Figura 4. Punta Paleoindia encontrada en Cafiazas.

Esta punta representa el ejemplo mas oriental y mas alto encontrado en Panama.
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Figura 5. Excavacion de los sondeos con cavador de hoyos.
(Fotos D. Céceres)
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Figura 6. Lavado de las muestras en el cernidor (a, b),
material secando (c),

ndcleos y lascas de basalto producidos mecanicamente (d),
pequefia lasca de basalto (e).
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5. En las paginas 77 y 78 del EslA, punto 9.2. Identificacion de los impactos

ambientales especificos, su caracter, grado de perturbacion, importancia
ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del area, duracion y reversibilidad
entre otros, se presenta cuadro 9.2.1. Principales fuentes de impactos ambientales
generados por el proyecto para las etapas de construccién y operacion, el cual sefiala
los impactos “Alteracion de la calidad de agua superficial” (componente agua);
“Perturbacion temporal de la fauna” (componente fauna); sin embargo, en las paginas
82 a la 84, punto 10.1. Descripcion de las medidas de mitigacion especificas
frente a cada impacto ambiental, no se identifican las medidas de mitigacion a
implementar frente a los impactos antes mencionados. Por lo anterior se solicita:

a. Presentar las medidas de mitigacion a implementar para cada impacto
mencionado (componente agua y fauna).

Respuesta: A continuacion, se presentan las medidas de mitigacién a implementar
frente a los impactos mencionados (componente agua y fauna).

Medidas de Mitigacion Especificas del impacto “Alteracion de la calidad de agua
superficial” (componente agua):

%+ Colocar un aislante sobre el suelo antes de hacer cualquier revisibn mecanica
al equipo pesado, en caso de emergencia.

% Se prohibe terminantemente a los trabajadores lavar maquinaria o cualquier
equipo sobre el lecho de los cuerpos o cursos de agua.

+ Limitar las acciones de trabajo estrictamente a las areas de intervencion, para
evitar que sedimentos o desechos caigan en los cuerpos o cursos de agua
superficial que se ubiquen dentro del &rea de influencia directa del proyecto de
electrificacion.

“ No alterar los bosques de proteccion (bosque de galeria), dejandolos como
zonas de amortiguamiento, e implementar un enriquecimiento y arborizacion
del bosque de galeria de dicha fuente de agua.

Medidas de Mitigacion Especificas del impacto “Perturbacién temporal de la fauna”

(componente fauna):

% En caso de darse un hallazgo fortuito de cualquier especie silvestre, debera
comunicarse de inmediato con la Direccibn Regional del Ministerio de
Ambiente de Chiriqui.
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Por ningln motivo se permite la captura, matanza y/o venta de especimenes
de la fauna silvestre en la zona.

La construccion no podra afectar los habitats fuera del area de influencia
directa del proyecto.

Evitar los ruidos innecesarios generados en la obra que puedan perturbar a la
fauna silvestre existente.

Capacitar a los colaboradores del proyecto en temas ambientales, orientados
a prohibir la caza, venta o maltrato a la vida silvestre.

Prohibir la extraccion de las especies silvestres que se encuentren dentro del
proyecto, sin los permisos generados por el Ministerio de Ambiente.

No se debe remover la vegetacion con quema o fuego controlado.
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